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PowiedzieliSmy, iz uwazamy to jako jeden
z najwigkszych btedow popelnianych przez nas
w sprawie zydowskiej, iz nawet tym zydom,
ktorzy si¢ korzystnie od wielkiej reszty swwch
wspolwyznawcow odrozniaja i do zawoddéw do-
tad przez zydow nieuprawianych z uczciwym
zamiarem rzetelnej pracy garna, iz nawet tym
zydom okazujemy pewnego rodzaju uprzedzenia
i w tych ich zabiegach robimy im lub pozwa-
lamy robi¢ niejako bierng opozycje. Pdjdziemy
dalej i o$mielamy si¢ twierdzi¢, iz naszym obo-
wigzkiem wtasnie jest popiera¢ takie u zydow
dazenia tam, gdzie je znajdujemy,
Je gdzie ich jeszcze nie ma.

Zydzi tworza wigcej jak szosta czegs¢ ca-
tej ludno$ci — jest to wigc juz zastep, z kto-
rym si¢ liczy¢ nalezy. Jezeli nadto prawda jest,
ze bardzo wazne, dla catego kraju zywotne ga-
l¢zie zycia ekonomicznego na szkod¢ kraju wy-
lacznie w ich spoczywaja r¢ku, to postgpowanie
zaradcze, jakie jest naszem zadaniem, samo si¢
narzuca. Trzeba si¢ tylko oczywiscie raz na za-
wsze pozby¢ wszelkich awanturniczych projek-
tow, trzeba raz na zawsze wychodzi¢ z prze-
konania, ze wszelkie projekta dazace do wyeli-
minowania tego rzekomo zgubnego zywiolu czy
to droga gwaltownych przewrotow, czy droga
ustawodawcza, do niczego nie doprowadza, bo
w czasach w ktorych zyjemy, sa tak dalece nie-
wykonalnemi, ze wywotuja tylko u$miech poli-
towania u ludzi na serjo sprawy publiczne tra-
ktujacych.*) Dojdziemy wigc do rezultatu, ze
tylko przyczyniajac si¢ z naszej strony wytrwa-
le i systematycznie do zmiany spoleczenstwa
zydowskiego, mozemy z czasem usuna¢ szkodli-
wos¢ jego wplywow.

Co6z wigc dzisiaj czyni¢ nam nalezy?

Jezeli rzeczywiscie w niektorych zawodach
zydzi maja szkodliwa dla ogolu przewage, nie

a wzniecaé

*) Jak wniosek posta Istoczego w sejmie wegierskim.
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pozostaje nic innego, jak dazy¢ do tego, aby im
na tern polu jak najwicksza robi¢ konkuiencje.
Musi to jednak by¢ konkurencja racjonalna
i trzeba dla niej stworzy¢ podwaliny w ustroju
catego naszego spoleczenstwa Walka ekonomi-
czna tego rodzaju, jak ja przed kilkoma laty
jeden z tutejszych dziennikdéw propagowal, moze
by¢ skutecznym S$rodkiem dla chwilowej agita-
cji, jako reforma stosunkéw ekonomicznych jest
bezsensem a nawet $mieszno$cig. Jatrzy ona
tylko i wznieca niesnaski, ktéore nigdy nie mo-
ga by¢ pozadane. Towarzystwa zaliczkowe i spo-
zywcze, spolki wzajemnej pomocy, towarzystwa
i szkoty przemystowe it. p., oto sg instytucje,
ktore nalezycie prowadzone i kierowane, moga
sta¢ si¢ potgznemi czynnikami w zwalczaniu eko-
nomicznego wptywu zydow. Jezeli walka ta nie
ma jednak by¢ bardzo trudna i przeciwnik nie ma
zacigcie broni¢ swego stanowiska, trzeba mu
umozliwi¢ odwroét, trzeba zydom wypartym z do-
tychczasowych zaje¢ utatwic¢ przystep do takich
zawodow, w ktorych icli wspotzawodnictwo jest
mniej niebezpieczne. Niech nikt na to nie od-
powiada cz¢sto powtarzanym komunatem, ze Zy-
dzi przypuszczeni do jakiegokolwiek zawodu,
opanowuja go niebawem zupeinie. Codzienne
doswiadczenie poucza nas, ze tak nie jest. Nie
wspominamy juz o r¢kodzielnikach zydowskich,
o ktorych powszechnie wiadomo, ze s3 po wig-
kszej czesci negdzarzami, ale nawet w zawodach
t. z. wyksztatconych, do ktorych zydzi garna
si¢ dosy¢ licznie, nie zajmuja oni wcale stano-
wisk dominujacych. Ciekawa jest rzecza, iz n. p.
co do zawodu lekarskiego, ktory od najdawniej-
szych czasow byl przez zyddéw bardzo pielegno-
wany, odmawiaja im teraz pierwszorze¢dne po-
wagi przecigtnego nawet uzdolnienia, ) a nie-

**) Stynny profesor wszechnicy wiedenskiej, radca

dworu, dr. K. Billroth, czyni to w sensacyjnem swem dziele
«Ueber das Lehren und Lehrnen der medicinischer Wissen-
schaften an den Universitaten der deutschen Nation. Wien
,876s — mna stronnicy 152, 153. 154- ze szczegdlnemuwzgle-
dnieniem stluchaczow medycyny wyznania mojzeszowego po-
chodzacych z Wegier i Galicji.
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szczegolne powodzenie materjalne, jakie zydzi
przy wykonywaniu zawodow wyksztalconych ma-
ja, jest najlepszym dowodem, ze ich konkuren-
cja nie wszg¢dzie jest niebezpieczna. Dgzeniem
wigc naszem by¢ powinno, aby ludnosé¢ zydowska
na wszystkie stany i zawody w tym samym li-
czebnym sit' podzielita stosunku, jak
ska,

chi ztscian-
a wtedy z pewnosciq w zadnym zawodzie
przezvagi miec¢ nie bedzie.

Jeden rzut oka na dawniejsze nasze sto-
sunki poucza nas, jak dalecy jestesmy od tego.
Zydom w tym wzgledzie zarzutu robié¢ nie mozna,
oni do wszystkich drzwi pukaja, do rozmaitych
radziby si¢ bra¢ zawodow. ale napotykaja pra-
wie zawsze na trudnosci. Urzeda publiczne od
czasOw zaprowadzenia formalnego roéwnoupra-
wnienia nie s3 im wprawdzie wzbronione, ale
widzimy, ze wstgpuja oni tylko do takich, w kto-
rych przynajmniej po czgSci moga liczy¢ na spra-
wiedliwe ocenienie swej pracy i nie s3a zawisli
od uprzedzen pojedynczych oséb. W sadowni-
ctwie 11. p. gdzie niezawisto§¢ od przetozonych
jest juz dzisiaj rzeczywistoscia, mamy juz kil-
nastu zydow i odznaczaja si¢ oni — jak wiemy,
gorliwo$cig i sumienno$cia w urzedowaniu. Na-
tomiast w urzedach administracyjnych tak lza-
dowych jak i autonomicznych, nie ma z nich do-
tad ani jednego. StyszeliSmy naczelnika jednego
z wigkszych urzedéw administracyjnych, cliet-
piacego si¢ glosno z tego, iz dotad udalo mu
si¢ ochroni¢ swe bidéra od naptywu tego ,,szko-
dliwego zywiolull M3z ten nie wydaje nam si¢
powotanym do rozwigzania tak trudnej kwestji,
jaka jest zydowska. Trafialoby bardziej do na-
szego przekonania, gdyby si¢ pochwalil tern, iz
przyjmujac tylu a tylu urzednikéw, wyznania
mojzeszowego pod swoje kierownictwo, uczynit
z nich pozytecznych obywateli kraju.

Pozbadzmy si¢ wigc uprzedzen i ciasnych
pogladoéw, poswieémy falszywie zreszta pojety
interes pojedynczych zawodéw dobru ogélnemu,
utatwiajmy zydom zajmowanie si¢ czynnosciami,
dotad im mato znanemi, w ktéorych zatem latwo
z nimi wspotzawodniczy¢ mozemy, a ubgdzie ich
27



w owych zawodach, w ktéorych maja i z przy-
czyn wypuszczonych mie¢ bedg jeszcze dlug”

przewage.

Zarzucaja powszechnie zydom, iZ maja oni
szczeg6lna zreczno$¢ w usuwaniu sie od wspol-
nych wszystkim obywatelom obowiazkéw i w ten
sposob posrednio krzywdza swych wspélobywa-
teli. Jest to — jezeli go nie do wszystkich, ale
do znacznej cze$ci zydéw odnosimy — zarzut
sluszny i nie kusilibySmy si¢ bynajmniej o obroneg
zydow w tym Kkierunku, gdyby nie jeden argu-
ment, ktory nam si¢ uporczywie nasuwa, a ktory
nie usprawiedliwia ich wprawdzie, ale po czesci
tlumaczy.

Przedewszystkiem bowiem nalezy pamie-
taé, ze jezeli sluszna jest zasada, Ze roéwne
pra\va maja za soba réowne pociagaé obowiazki, to
zaiste zydzi nie wiele dotad mieli czasu, aby sie
do Scislego wypelniania obowiazkéw publicznych
przyzwyczaié, bo ich ,réwne prawal nie zbyt
dawng nosza date. Jezeli niektérzy badacze
kwestji Zydowskiej posuwaja si¢ tak daleko, iz
wolaja o réwnouprawnienie chrzescian z zy-
dami, to przy wszelkiem uznaniu, iz to w naj-
lepszej czynia wierze, musimy ich jednak po-
méwi¢ o przesade. Réwnoupiawnienie zaprowa-
dzone ustawg tak dlugo nie jest
wnieniem, jak dlugo

réwnoupra-
spolecznej nie otrzyma
sankcji, a o tej, jak wykazaliSmy, nie ma jeszcze
u nas mowy.

Merytorycznie rzecz biorac, rozchodzi si¢
o to, ze zydzi w stosunku do swych majatkow
nie uiszczaja podatku na cele panstwowe tak
podatku pienieznego, jak o wiele ciezszego, po-
datku krwi — w nalezytej wysokoS$ci... W zna-
cznej czeSci jest to wynikiem stosunkéw powy-
zej juz opisanych, i pochodzi ztad, iz znaczna
cze$¢ zydow ma takie czynnoS$ci i przedsiebior-
stwa, ktéore utrudniaja skonstatowanie ich ma-
jatku i dochodu, z czego zydzi staraja si¢ ko-
rzysta¢. Nie zapominajmy jednak, ze przez oko-
licznoSci, ktérych rozbiera¢ tu szczegélowo nie
chcemy, nikt z nas tych ofiar zreszta nieuni-
knionych chetnie nie ponosi i o ile moze stara
si¢ od nich uchyli¢.

Takie konsekwentne i prawie ogoélne usu-
wanie sie zydéw od obowigzkéw, byloby zreszta
niemozliwe, gdyby je nie podtrzymywala wadli-
wa organizacja naszych urzedow i luki w na-
szem ustawodawstwie. Znaczna cz¢$¢ winy spada
tu wiec na tych, ktérzy badz nieudolnoscia swa,
badz niedbalo$cia lub karygodna poblazliwoS$cia
daja do takich naduzy¢ sposobnosé. W innych
lepiej urzadzonych krajach mimo wszelkiej zy-
dom w ostatnich czasach objawianej niecheci —
takich zarzutéw nie mieliSmy sposobnosci
szy¢.

Podlug Savignego

sty-

terazniejsze stulecie
nie ma talentu ustawodawczego — nie mozna
sie wiec tak rychlo spodziewaé takich zmian,
ktoreby wade, o ktéorej mowa, w zupelno$ci usu-
nelty. I na to zle spoleczenstwo moze mieé tylko
jeden Srodek, a nim jest, przeszkodzenie temu,
aby pojedyncze zawody pozostawaly wylacznie
w reku zydow. Czy wszyscy zydzi
i gorliwiej spelnia wowczas
w obec ogéhu,

chetniej
swe obowigzki
trudno odgadnaé, w kazdym je-
dnak razie, wspdlno§¢ zawodu z niezydami do-
prowadzi do lepszej kontroli a co najmniej do
sprawiedliwszego rozkladu ciezarow.

ZADORA

Historja z konca XVIIIL

wieku.

przez

J. . KRASZEWSKIEGO.

Stary wasaty me¢zczyzna w lisiurze, typ
u nas bardzo pospolity dawniej, a i dzi$
jeszcze po wsiach dajacy si¢ spotykac, sie-
dziat na klodzie w lesie, obok mtodego

chlopaka.
Stary, byl, jakesmy powiedzieli, po-
spolitym typem, juz i przez malarzy na-

szych wielokrotnie powtarzanym, zdrowego
szlachcica w drugiej wieku potowie, takiego
ktéry wypija chetnie kielich wodki, zmiata
bigos, moze podota¢ podt kopie jaj na
twardo, strzela doskonale i dobrze si¢ zna
na koniach. Takie przynajmniej robil wra-
zenie Ow siedzacy na klodzie w lisiurze,
dtugich butach, z borsuczg torba na ple-
cach, w czapce na bakier pan Stefan
Urobisz, onego czasu koniuszy i po trosze
towczy ksieznej Sapiezynej, ktora koni mato
co trzymala wowczas w Kodniu, a polo-
wanie odbywala tylko na kapitaly szla-
checkie w nieustannej bedac potrzebie pie-
nigdzy, ktore trwonita.

Gdy ich nie mogta dostac¢ u szlachty,
nalegala na krola, i pogniewawszy si¢ for-
malne nan knowata spiski. Ale to nie na-
lezy do rzeczy.

Pan Stefan Drobisz byt nadéwczas w Ko-
dniu niby koniuszym. Sam si¢ dodatkowo
kreowal Lowczym, a przy niezmiernym roz-
gardjaszu, jaki panowat w dobrach J. Ks.
Mosci, musiat peini¢ w naglacych razach,
mnogie inne obowigzki.

Sam IMPan Straznik Koronny, ktory
tu grat pod te czasy wielkg role, 1 pan
Jenerat Brygady Wielkopolskiej, druga pra-
wa reka ksieznej wojewodzicowej, gdy
przybywali do Kodnia, pana Stefana wi-
tali acz prostego szlachcica, bez tytutu, bez
znaczenia — jak pana brata.

Ale bo tez poczciwy Stefan, nawet
ksieznie i w ogdle nikomu sobie inponowaé
nie dawat.

Miat czyste sumienie, niczyjej taski
nie potrzebowal, gdyz zycie widodt skromne
i obyczaje miatl surowe; wiec nie lekat sig

nikogo, a jak on niegrzecznie powiadat
sam, o nikogo nie dbat.

Pods$piewywat nawet czasem znang
piosenke:

A jam sobie pan, pan...

O nikogo nie dbam, dbam.

Rym w tym starym utworze poetyc-
kim zostawuje do Zyczenia nieco, ale sens
moralny,— daj Boze by go kazdy mogt
wzigé¢ do serca.

Byl to w swoim rodzaju filozof, cho¢
o filozofii me¢tne mial wyobrazenie; zasa-
dzat madro$¢ na tern, aby jak najmniej
potrzebowaé 1 przez to by¢ jak najnieza-
lezniejszym. Miat w tern Diogenesowa me-
tode, cho¢ o Diogenesie nie wiedzial i nie
styszat.

W  rzeczach nauki i rozumu admiru-
jac wielce ks. Infutata, gdy przy stole ma-
wial o monarchii assyryjskiej, o Marku

Aureliuszu, o Chinach i. t. p. (bo byl maz
eruditus)—nigdy pan Stefan nie pozazdro-
$cit mu tych wiadomos$ci, i nie czut ich
potrzeby.

Czul, Zze rozumu i wiedzy na swoj uzy-
tek mial—jak si¢ wyrazat stylem czasu
»samoprawie«. Znaczylo to tyle co— »w samg
miarg«.

Zawsze w dobrym humorze, do wsze-
lakiego zajecia zwawego gotow, na posylke
do lasu, na jarmark, po pienigdze, po spra-
wunki; nie ulegajac prawie zmianom atmo-
sferycznym, na ktore zupelnie byl oboje-
tnym, znosit chtéod, gtéod, smroéd i brud
(sa jego wyrazy)—z najzupelniejszg obo-
jetnosciag.

Spojrze¢ bylo na jego twarz rumiang,
$miejaca si¢, na oczy niebieskie jasne i wy-
trzeszczone, na postawe¢ silng i1 zrecznag,
mimo pi¢édziesieciu i kilku lat, az si¢ czto-
wiekowi zdrowo robito.

Kawaler, pan Stefan wolny swo¢j stan
nader wysoko cenit i kobietom, ktoére nan
oddawna rdézne zastawiaty sidta, a na dwo-
rze ksi¢znej byto ich sila, pigknych i by-
strych —wywijat si¢ catujac raczki, robiac

przystuzki, ale do sakramentu—nie dajac
si¢ zaciggnac.
Potrzasal glowa — nie terazniejszych

to czasow si¢ zeni¢! mowil,
dawniej, dzis—a mnie na co!

Ze byt wesot, =zabawny, grzeczny,
fraucymer ksieznej lubit go, a kazdej zjej—
mos$cianek sie zdawato — a nuz? Zadna
tego nie dokazata.

Potrzeba bylo obrony, pomocy, od-
poru — opieki, — stawal, — po za tern
— stuga unizony!

Lubili go i szacowali wszyscy, bo byt
jak serca wielkiego, tak bezinteresownosci
niestychanej. Trzymatl na stajni cztery ko-
nie, na ktore mu dawano obrok ksigzecy,
frymarczyl niemi, a ze si¢ znal, zarabial,
grosiwo wigc miewal, cho¢ pensja ze skarbu,
zal si¢ mily Boze, jak dochodzita!! Z tego
grosza juz by byt mogt dojs¢ do nieszpe-
tnego kapitaliku, a byl goty, bo co miat
to poroztykat.

Za to go tez kochano, nie tylko w Ko-
dniu, ale cata szlachta okoliczna, bogatsza
i ubozsza, ktokolwiek go znatl

Gdzie pan Stefan Drobisz nauczyt si¢
fajk¢ pali¢c, co na owe czasy pospolitem

dobrze bytlo

nie bylo — tego nie wiem, ale palit j3.
Za Sasoéw u nas, przez na$ladowanie
Augusta II, ktéry smalit mocno, weszla

ona powoli w mode¢. Palit turka krol Sta-
nistaw Leszczynski, palitiAugust III. Roz-
koszy tej tytuniowej nie kazdy sobie mogt
pozwoli¢, bo innego tytuniu nad turecki
i grecki nie znano; ale z Konstantynopo-
lem i prowincjami byly przez Kamieniec
podolski stosunki i tytun przywozono, cho¢
dosy¢ byt drogi. P. Stefan na to jedno nie
zatowat. Palil, rozumie si¢ w domu, porza-
dnie, z dlugiego cybucha, i obchodzil si¢
z catym przyrzadem fajkarskim bardzo

oglednie.
Smiat si¢ sam ze swojego natogu,
narzekal nan — ale go nie porzucit.
Wtasnie w tej chwili na klodzie sie-

dzac i1 spoczywajac po polowaniu, dobywal
$redniej wielko§ci cybucha z bursztynem,



fajke stambulke i zabierat si¢ naktadac.
Na te wazng operacj¢ patrzal towa-
rzyszacy mu mtodzieniec, z pewna cieka-
woscia, bo pan Stefan dokonywal zadania
uroczys$cie 1 z apiikacja wielks.

Nim koniuszy fajke nalozy, my mamy
czas przypatrze¢ si¢ jego towarzyszowi.

Byt to, jes$li nie pigkny, to bardzo
przystojny me¢zczyzna, samo zdrowie, mto-
dos¢ 1 sita. Wzrostem dorownywal koniu-
szemu, tylko cienszy byt i zwinniejszy, bo
zapewne trzydziestu lat nie mial.

Ubrany w krotki kozuszek czarny, buty
myS$liwskie, torebke miat

siatkowg, cza-
peczke sukienna i nie odznaczat si¢ ele-
gancja. Fuzyjka, ktéora przy nim stala,
takze nieosobliwie wygladata. Twarz je-

dnak zastugiwata na baczno$¢. Ani pigkna,
ani brzydka, ryséw niby pospolitych, ktore
si¢ opisa¢ nie dajg, w catosci swej odzna-

czala si¢ wyrazem rozumnym i powaga
nad wiek.
Tej buty szlacheckiej jaka nadwczas

pietnowaly sie wszystkie karmazyny, $ladu
w nim nie byto, raczej smutek jaki$ icicha
pokora, ktora jednak w stabos$¢ nie prze-
chodzita. Nie wyzywal, jak inni, ale widaé
byto, ze wyzwany by placu dostal.

Niewielkie oczy osadzone dosyé gle-
boko, miaty wyraz taki przenikajacy, ze
ich wzrokowi nie kazdy dotrzymat.

Twarz okragta, nie byta pickng, stonce
i powietrze opalily ja, plci nie miat Swie-
zej, a mimo to, cho¢ wielu od niego nie-
réwnie przystojniejszych na dworze ksi¢znej
wojewodzicowe] si¢ przesuwalo, nikt takich
task nie miat u fraucymeru jak pan Jacek
Zadora... Zwali go jedni Zadora, co jest,
jak wiadomo nazwiskiem herbu szlacheckie-
go, drudzy Zadorskim. Pozwalat si¢ zwacé
jak chciano.

Naktadanie fajki systematyczne,
przedzita wodka 1 wedlina, mysliwi
nie glodni, odpoczywali 'dopdki
towarzyszow ich nie
Stefan stary gawedzil.

Jak zawsze stowom jego towarzyszyt
u$mieszek dobroduszny , kwiat spokoju,
ktory Drobisz mial w duszy.

— Tak, tak, Jacusiu moj, mowit, jak
Bog mity rade ci daj¢ dobra. Jeste§ nie-
$mialy — w zyciu to wiele szkodzi, obce-
sowo si¢ trzeba bra¢ i do ludzi i do losu,
inaczej zawsze bedziesz zepchnigty w osta-
tnie rzedy.

— Jatez do pierwszych nie aspiruje—
odpart Jacek.

— Widzisz, ze ija si¢ nie drapi¢ do
gory — mowil Stefan — psu na budg sig
nie zdaty wielko$ci wszystkie! Dobrze
starzy mowili, im kto wyzej siedzi tern
mocniej si¢ poci — ale — alel!! — po-
wtorzyt — co innego jest dobijac sie —
dudka na kosciele, a co innego sobie wy-
godne usta¢ toze, cho¢ skromne... Iy bo
oto trzeci rok u nas, i zawsze przy kan-
celarji, na niewielkiej pensyjce, jeden ko-
nik, gratyfikacja rzadka, a Straznik ciz pi-
saniem nie daje wytchngé. Czas by pomy-
sle¢ o jakiej krescytywie...

Jacek oczy spuscit.

— Mnie i z tern dobrze! — rzekl.

— A, no — jak ci dobrze! Ze$ szcze-

po-
nasi
by reszta
nadciggneta, a pan
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$liwy, 1 dodam, rzadki na prawde czlek!
Nas pono dwoch co nie stekamy, choé
bySmy wielkie prawo mieli.

Wypuscit kteb dymu z fajki pan Ste-
fan i dodat:

— No, powiedz-ze mi — a o ozenku
nie mys§lisz?

Mrugnat jednem okiem.

Zadorski zzymnal ramionami.

— Smiesznem by to bylo — rzekt —
nie mam z czem! Pan Koniuszy takze nie
zenite§ sie 1 nie zalujesz tego!

— O !jak Boég mity, nie zatuje, roz-
$miat si¢ stary. — Kto teraZzniejsze nie-
wiasty poznal, i napatrzyt si¢ ich, do sa-
kramentu ochoty mu nabraé trudno! Sliczne
one s3, a stodkie, a przylepki, a wymu-
strowane, a elegantki — kocha¢ to by sie
chcialo we wszystkich, ale one na pocieche
oczow nie dla serca stworzone. Zdrada
chodzaca... Lito$¢ bierze patrze¢, nie wie-
dza nawet co czynig, a, ot, tak.—zadnej
wierzy¢ nie mozna.

Pan Jacek si¢ u$miechnat nie zupetinie
potwierdzajac to zdanie.

— Zeby$ pan Koniuszy nie mial za
zte to bym stangl i w obronie ich—rzekt.

— W Warszawie ipo panskich dworach,
co ich jest to — motylice, a no po wsiach
i dworach szlacheckich cale co innego.

Koniuszy pomysat troche.

— A moze to i prawda — rzekt, ale
z taka niewiastg starego autoramentu trzeba
tez sig§¢ w kacie na zagonie i rzep¢ skrobacd,
Boga chwali¢ iz chatupy si¢ juz nie ruszac.

— Nie bytoby w tern nic ztego — do-
dat p. Jacek.

—Hm! co komu do gustu!—odbagknat
stary. Milczeli chwilg, az Drobisz dodat:

— Wigc asindziej gdzie$ na szlachecki
dworek masz oczy poczal — przyznaj
si¢! Nie moze to by¢, aby mtlody cziek
w sercu do kobiety co$ nie czul, prawo
natury. Ja sam, jak ty mnie widzisz, sza-
lalem, a tylko przez osobliwe milosierdzie
Boze nie ozenitem si¢ gdym chcial, a potem!!
ho! ho! juz mnie, gdym do rozumu przy-
szedl, niczem nie bylo mozna zwabie.

— Ja ani o dworku, ani o zadnej ko-

biecie nie myS$le! — rzekl Jacek — stowo
panu daje.
— No! no! a Lowczanka?—zapytat

Drobisz.

Jacek si¢ zarumienit i zywo ruszyl na
pniaku.

— Gdziez mnie o niej myS$leé! - krzy-
knal—gdzie!

— Ho! a toz czemu? ze nie maj¢tny
jeste$§? Ta toz nie zbyt wielka pani, cho¢

rodzice zamozni; i — powiadajg, ze tam
taski masz...
— Powiadajg! — zaprotestowal jakos$

podrazniony Zadorski. Ludziom aby gadac,
mnie si¢ o tern nie $nito! Laski! jakie tam
taski! Ludzie =zacni i1 dobrzy, przyjmujag
w domu wszystkich goscinnie, wigc 1 mnie,
cho¢ chudego pachotka. Z Lowczym w war-
caby gram, (rozémial si¢) i tyle wszystkiego.

— No — to idobrze!—zawotlat Ko-
niuszy—byteS z panng tez w jakg gre si¢
nie puscil, jezeli si¢ zeni¢ nie myslisz, jak
powiadasz, gra by byta niebezpieczna. Basia,
to $liczna i rezolutna, ale bodaj zeby na

te Barbark¢ w przystowiu, nie wyrosta!
bmialo patrzy, mowi $miato, z oczéw jej
widaé, ze jej lada co strachu nie napedzi,
a jak pokocha — to nie popusci!!

Jacek si¢ stuchajgc usmiechat, ale nie
wesoto...

Byta chwilka milczenia.

— Powiedz-ze ty mnie, bom ja si¢
0 to ciebie nigdy nie pytal — odezwal sie

Drobisz — masz ty rodzing? gdzie zkad
si¢ wiedziesz? Nic nie wiem.

Pytanie to, cho¢ nie dat po sobie
widocznie poznac¢ Jacek, zdawato si¢ go
mocno mieszac.

Zamilkl patrzac w ziemie.

— Sierota jestem — rzekl po chwili
— sierota — rodziny nie mam. Wycho-
walem si¢ w Bialskiej akademii, gdziem

szkoty skonczyt taska dobrodziejow...

Gdy to mowil, rumieniec go oblewal
1 Koniuszy postrzeglszy, ze mu zrobil przy-
kro§¢, zaraz jg chcial naprawid.

— Ale to ci nie ujmuje! bynajmniej
— poczagl. Malo to szlachty ubogiej na
ludzi wychodzi! Zadorscy, Zadory — jam
to o nich styszal tu i owdzie, z ktéorych-ze
to jestes?

Zaklopotanie pana Jacka coraz si¢
stawato wigkszem, odpowiedz dusi¢ si¢ go
zdawala.

— A! moj panie Koniuszy—odezw at
si¢ jakajac — albo ja tam dobrze wiem
0 mojej familji — papiery poprzepadaty,
krewni pomarli, tyle tylko wiem zem Zadora.

— No, to i na tern dosy¢ — rzekt
stary, nie zada ci przecie nikt ze§ .nie
szlachcic, bo to si¢ u nas nie dzieje, aby per-
sekwowac¢ biedakow, ktorych juz i tak los
dotkngt! Co tam! co tam! Zadora to
1 Zadora!

Machnat re¢ka.

— Ale zkadze$ si¢ wzigl na Podlasiu,
gdzie o Zadorach nie stychad.

— Maty bytem, gdy mnie tu sierota
zostawiono — odpart p. Jacek. Kiedy$ moze
dojde 1 dosledz¢ lepiej pochodzenia, a dzis$
— wszakze mi z tern jak bez tego!

— Pewnie! ale gdyby$ o Lowczance
mys$lat — dodat Koniuszy.

— Wilasnie ze mi to nie w glowie —
rzekl Jacek.

W stat z pnia czyszczac starannie przy-
rzad fajkarski pan Drobisz.

— Niech to bedzie migdzy nami —
szepnat — ja ci powiem, ty czy myS$lisz
czy nie o Lowczance, a ludzie gadaja, ze
ona si¢ ma do waszeci!

Oburzyt si¢ strzepujac re¢kami Jacek.

— Ale no, trzep ty sobie na to re¢-
kami i nogami. Vox populi, co§ musi by¢.

— Ale — przerwal Jacek — gdzie
tam !!

— Ale, gadaja — ciaggnal dalej Ko-
niuszy, reka wyrazisty ruch czynigc. — Je-
zeli tedy intencji nie masz, pilnuj si¢, okazji

nie dawaj, oczyma nie strzelaj, do Walki
nie jezdz...
P. Jacek zblizyt si¢ predko, objat go

reckami i calowaé¢ poczal.

— A! kochany moj, drogi panie Ste-
fanie, zlote ty serce moje, Bog zapta¢ za
rad¢ ; nie czuj¢ si¢ winnym.

I na zatarcie podejrzenia $miaé si¢ po-
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czal, $mia¢ mocno, niby szczerze, a tak, ze
Koniuszy, co si¢ na ludziach znat i na Smie-
chu, nieznacznie min¢ zrobit.

— Tandem — rzekt — my si¢ tu ich
nie doczekamy. Maslowski stary swoim
zwyczajem zapedzil sie w ostep, lesniki

musiaty si¢ rozlez¢ ; co mamy na nich cze-
ka¢ i darmo na trabke piersi zrywaé, chodz-
my do bryczki i do domu.

Zabrali si¢ oba i§¢ lasem, a ze dro-
zyna ciasna byta, ge¢siego, przodem Ko-
niuszy, zamyslony Jacek za nim. Rozmowa
musiala go poruszy¢ znacznie, bo milczacy
stapal, w ziemi¢ patrzgc, a coraz to ramio-
nami ruszal 1 marsa nastawil.

Uszli tak kawatek, gdy Drobisz
odwrocil.

sig

— Najblizsza nam droga do Kodnia
pod samemi wrotami WOolki przechodzi.
Jezeli Lowczy w domu, nie unikniemy go.
Ma zwyczaj siedzie¢ na przetazie, a jak
kogo zobaczy, nie wykrgci mu si¢. Wiec —
co to bedzie?

Odwrocit si¢ do Jacka.

— Jedzmy dhtuzsza djoga — rzekl Za-
dorski.

— Koni szkoda i droga psia — ode-
zwal si¢ Koniuszy. — Zreszta, co u licha,
dla wilka nie i§¢ w las ? Popedzimy koto
wrot i wymkniemy sie...

Jacek nie odpowiedzial nic.

Wychodzili na skraj lasu, gdzie juz i
bryczke wida¢ bylo. Chtopak zawczasu
konie byt zaprzagl i staty ze tbami po-
spuszczanemi, on sam lezal przy nich na
trawie.

— Niczypor ! wstawaj ! --
Koniuszy — nie widziale$
albo kogo z mySliwych ?

krzyknat
Mastowskiego

— Nie, ono jednego zajcia !— odpart
chtopiec, a stuchajacy si¢ rozsmieli.

— Do kata, droge¢ nam przebiegt pe-
wnie — dodat Koniuszy, ktéry juz kurka
spuszczat i ktak zaktadatl pod niego, strzel-
be¢ pakujgc do bryczki.

Wieczdér robit si¢ chmurny.

— No, jedziemy — rzekt stary — sia-
daj panie Jacku, i — w droge¢! Gdybym
si¢ nie wstydzil, powiedziatbym, ze mi si¢
jes¢ chee...

Niczypor, wotajac na konie: Prulpru!
gramolil si¢ juz na koziotek, w chwile po-
tem bryczka podskakujac biegla juz po
drozynie nad lasem, a Koniuszy z towa-
rzyszem musieli starannie rOwnowage utrzy-
mywac, aby z niej nie zlecieé.

Niczypor o obowiazkach wozZnicy tak
mial jeszcze ograniczone pojecie, iz je za-
sadzal na popedzaniu 1 rzucaniu lejcami, co
si¢ tyczy wyboru drogi, omijania kolei,
gteboko wybitych 1 wystajagcych korzeni —
te uwazal za zlo nieuniknione.

Co si¢ dzialo z bryczka
nie obchodzilo go wcale,
Bat nie zchodzil z koni.

i jadagcymi,
byle pospieszal.

— Z tego Niczypora —- mruknal Ko-
niuszy — dzielny kiedy$ furman bedzie, ale

212

garnk6w mu nie mozna dac wozie,
do mtyna!

Byl to stary koncept na przekore
garncarzy wymyslony, ktéry tak trafnie do
woznicy Drobisz zastosowal.

chyba

A tu juz owa zapowiedziang Wolke,
ktéora wraz z Zablociem.trzymat pan Lo-
wczy Koperski, widaé¢ bylo w niewielkiem
oddaleniu.

Rada Koniuszego,
przelecie¢ predko, wyborng byta w zasa-
dzie, w wykonaniu za§ przedstawiata te
trudnos$é, iz obok wrot dworu tuz znajdo-
waly sie¢ wisznice na pole prowadzgce, a
koto tych zywej duszy, coby je otworzyla,
nie byto.

aby okoto wrot

Wisznice za$ przez Lowczego tak zbu-
dowane bytly, ze si¢ proprio rnotu zamy-
katy, i kto je otwieratl dla przejazdu, mu-
siat przy nich sta¢ i trzymaé¢ az je minal...
Tym sposobem =zapobiegalo si¢ otwieraniu
wisznic 1 odwiedzinom dworskich gesi, ktore
studja robily w pszenicy...

Badz co badz, wigc przed Wisznicami
stana¢ musieli, Niczypora zsadzi¢, jeden
lejce wzig¢ w rece 1 zwolna mingé owe
zdradne wisznice. A tuz w lewo wznosily
si¢ wrota do dworu, wrota paradne, z da-
szkiem, z furtg o trzech wschodkach do
nich wiodaca, tak aby czworonogie goScie
ekskursji bez pozwolenia przez nie nie ro-
bity. Na tych wschodkach, niewlasciwie
przetazem nazwanych, (gdyz przelaz jest
innej budowy, o czem przy okazji powie-
my) siadywat Lowczy, gdy na gosci po-
lowal.

0 trzy kroki od niego, pod samym
nosem trzeba bylo przebywac wisznice, tak
ze gdy chcial, mogl mijajacego dwor za-
trzymac.

Wszystkie te niebezpieczenstwa poto-
zenia podrézni zdata juz milczac obracho-
wywali. Pan Jacek pierwszy dostrzegt na
wschodkach u furtki wysoka, bialag, znana
sobie czapke =z kasztanowatym barankiem
pana Lowczego.

Byt to cztek serdeczny!
wade, ze nigdy nic nie
zy¢ nie mogh

Gdy mu towarzystwa zabraklto, siadat
oto w tej bramie na czatach, i chyba ksiadz
do chorego spieszyl, to go na sucho puscil.

Przyjecie u niego panskie nie byto ;
piwo domowe, gorzatka z alembiku jejmo-
$ci, wino pospolite i nie drogie, ale jadta,
takze niewybrednego, ogromnie wiele. Pro-
ste rzeczy, tlusto, pieprzno, stono — a byto
co jes¢. Lowczy wysoki, koScisty, chudy
byt az strach, a jadl tak, ze do popisu
mogl stawac.

mial t¢ jedng
robit 1 bez ludzi

1 w domu zaprowadzone byto jedzenie
nieustajace, od rana do nocy. Nie je$s¢ u
Lowczego, byto to obrazi¢ go $miertelnie.

Wotano zaraz : Cé6z to? nie smakuje?

Dojezdzali do wrot;
czyl z kozia,

Niczypor zesko-
a tuz od wrot rozleglo sie:
— Stoj ! stdj ! Nie puszezg !

(C. d. n)

STUDIJUM

Kornedja »Nieporozumienia« (Comedy of Errers)

Szekspira *). Komedja »Menechmit Plauta. Ko-
rnedja »l.es Menechmes« Regnarda.
przez
KAZIMIERZA STADNICKIEGO.
Komedja ,Nieporozumieniall liczy si¢ do

mtodocianych ptodéw Szekspira. Przedmiot onej:
bracia blizniacy zupeilnie do siebie podobni,
porozumienia

nie-
i zawiktania
kilka gtownych

z tego wynikajace i
scen wzicte sa z komedji Rzy-
mianina Plauta, pod tytutem: ,,Menechmi®.

Ale mimo to, wielkie migdzy temi tworami
zachodza réznice. Szekspir nietylko wigcej 0sob
wprowadza na sceng, a niektore Plauta kreacje
zastgpuje, ale co wazniejsze: komedjg
Rzymianina on niejako podwoitl, bo dwom bra-
ciom blizniakom, ktorzy przez podobiefistwo swe
do siebie dosy¢ juz nieporozumien wywotuja, do-
dat dwoje stug, tak samo braci blizniakoéw 1 do
siebie podobnych, co sprawito, ze balamuctwa i
zawiklania w komedji rzymskiej, wzrastaja w an-
gielskiej do formalnego wiru i chaosu.

Czyli te zboczenia od zrodla swego sa wia-
snym Szekspira pomystem,

inneini

czyli tez, jak jedni

twierdza, drudzy przypuszczaja,

sobg inng jeszcze komedjg, i

mial on przed
to wiosks, ktorg
przerobitl, to do dzi§ dnia nie jest stanowczo wy-
Swieconem, chociaz Adriana i Luciana w jego
tworze sa postacie niewieScie, jakby
z komedji wloskich wieku

tozsamo Kksieni

zywcem
wzigte szesnastego ;
klasztoru, ktorg on wprowadza,
wskazuje na wloskie pochodzenie.

Ale gdyby nawet Szekspir mial drugi wzor
przed soba, zawsze silng dlon co kieruje tym
wirem, rzutno$¢ jenjalna, ktéra na tle traicznem,
z perspektywa S$cigcia gtowy, buduje szalong ko-
medje¢ i tak najsprzeczniejsze zywioly w jedno$é
spaja, Szekspirowi tylko przypisaé mozna.

Z drugiej strony, jezeli wywolanie wielkiego
wrazenia pojedynczymi

artystycznego dzieta,

srodkami stanowi

ceche
to sad bezstronny przyzna
tu poecie rzymskiemu pierwszehstwo.

Lekko bowiem

on zawita akcje,

i naturalnie przeprowadza
zwija 1 rozwija kiebki intrygi,
nie przekraczajac nigdy granic komiki; kiedy
przeciwnie w komedji Szekspira sytuacje wszy-
stkie tak s3a naprg¢zone, ze traiczne onych roz-
wigzanie nieledwie ze na wlosku wisi. Dos$é po-
rownaé sceny u Plauta (w pierwszej i szdéstej od-
stonie), gdzie oba blizniacy po kolei uchodza za
warjatow, ze scenami odpowie Iniemi u Szekspira
(akt czwarty scena trzecia i czwarta),

ostatnig komedji,

lub sceng
ktora jest inwencja Szekspira i
gdzie blizniacy omal nie s3 przytomni wykonaniu
wyroku $mierci na ich ojcu Egeonie.

Ale 1 pod estetycznym wzgledem Plautus
nie raz na wyzszem stoi stanowisku. Wprawdzie
nam nie wydaje si¢ bardzo komiczn em, gdy jeden
z Menechméw annektuje sobie cudzy plaszcz wraz
z obraczkag zlotg,
te rzecz

chociaz Rzymianie
zapatrywali si¢. Wickszg

sprawiajg cielesne plagi, ktore w angielskiej ko-
medji dostaja si¢ slugom blizniakom, raz od rze-

inaczej na

za§ odraze¢

czywistych, raz od mniemanych ich panoéw, za-
wsze niewinnie.
Tozsamo chciwa ,zalotnica" jakze nizko

*) Grana na teatrze Iwowskim pod tytutem «Komedja

pomytek*.



stoi w poréwnaniu z wzorem jej ,,Fretruz , ktorg
Plautus, pomimo ze przedmiot tak §lizki, pgdzlem
mistrzowskim odcieniowa!; przyczem nie zapo-
mniat nalozy¢ pokute na jednego =z blizniakow,
co zonaty mial z nig stosunek, bo stalo mu sig,
ze zona i zalotnica domy swe przed nim zawarly
(akt czwarty scena druga).

Jeszcze wyzej stoi Plautus nad Szekspirem
zetknigcia si¢ niezonatego blizniaka z
zong brata swego.

Dla istniejacego miedzy nimi podobienstwa,
mniema ona, Gdy za$ Menechm
nawet namigtnie temu za-
przecza, ona w przekonaniu, ze dostal pomig¢sza-
nia zmystéw, wotla ojca i lekarza, by przyszli jej
w pomoc (odstona pigta, pierwsza scena).

Inaczej za$§ u Szekspira.

W scenie

ze to jej maz.
kawaler jak najsilniej,

Tu Adriana, zona
jednego blizniaka, zoczywszy drugiego, w dobrej
wierze, ze to jej maz, obrzuca go wyrzutami za
niewierno$¢ jego ku niej i zada, aby z nig obia-
dowal sam na sam, przytem wyspowiadal si¢
przy drzwiach zamknigtych ze wszystkich wybry-
koéw swoich. Mniemany maz,
wach 1 protestach,

wiony bedac,

po dtugich gnie-
.przystaje nakoniec,
co z tego wyniknie

rozcieka-
(akt drugi
scena druga).

Gdy za$ para spokojnie biesiaduje, przybywa
maz Adriany i puka do drzwi, aby go wpuszczo-
no. Nietylko studzy, ale zona nie poznaje go po
glosie, zowie go urwiszem i kaze mu, by natych-
miast wydalit sig.

Dromio, stuga jego brata i

panu swemu, lzy go ostem,

towarzyszacy
lampartem itd. (akt
trzeci, pierwsza scena).

Coézby nastgpilo, gdyby maz, tern wszyst-
kiem roznami¢tniony, wypart gwaltem wrota do-
mu swego, i zoczyl obok zZony wlasny swoj kon-
teriekt. Mogl na ten widok dopudci¢ si¢ w szale
rozlewu krwi lub wpas$¢ w rzeczywiste obtgkanie.
Sytuacja za$ napr¢zona do tego stopnia,
daje si¢ do ram komedji.

nie na-

Tu miejsce nadmienic,
Plauta

ze obie komedje,
i Szekspira, chromia na niepodobienstwo
obranego przedmiotu.

Tak Menechm 1. i Menechm II. Plauta, lak
Antyfolus ze Syrakuzy i Antyfolus z Pfezu Szeks-
pira, jest tego $§wiadomym, ze ma brata blizniaka.

leden z nich nawet (Menechm drugi u Plauta,

a Antyfolus ze Syrakuzy u Szekspira) postanawia
odszuka¢ tego brata,
morzu

i w tym celu wedruje po
i ladzie przez lat sze$¢. A pomimo tylu
w oczy bijacych nieporozumien i napre¢zonych
sytuacji, i to wszystko w obrebie jednego miasta
i kotku kilkunastu oséb,
chodzi na domyst,
$ci  znajdowac

zaden z nich nie przy-
ze brat jego gdzie§ w blisko-
si¢c musi. W komedji Szekspira
wigcej to jeszcze uderza, bo on do dwodch bli-
zniakoéw dodal dwoch jeszcze,
réwnajg

a ci dwaj
si¢ w inteligencji panom swoim;
ktore odbieraja, powinnyby

studzy
ciegi

zas, ich

zaostrzy¢
uwage.

Jest to tez jeden z powodow, ze komedje
tego rodzaju sprawiaja odurzenie
wotuja czesto wybuch $miechu,
tam nie ma, przeciwnie zostaje po
wrazenie. Jeden Regnard, Francuz, w komedji
les Menechmes poziomego polotu,
wielkim artyzmem przeprowadzonej,
nac
autor

i podziw, wy-
ale wesotosci
nich nuzace
swojej ale z
umiat omi-
wzmiankowany. Bo tez
wszelkich zetknien gwalttownych,

szkopul powyzej
unika
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coby kolizje wywota¢ mogty.

Obaj bracia jego
nie sg zonaci.

Jeden z nich, przekonany ze brat
jego umart lat dwadzie$cia temu.

Mniemany nie-
boszczyk przeciwnie wie,

ze brat zyje, 1 dowia-
duje si¢ o jego przybyciu. I tak akcja naturalnie
postepuje wsrod niewinnych i wesotych nieporo-
zumien. Cieckawym jest rOwnie jego stosunek do
Plauta w poréwnaniu z Szekspirem.

Wielki Anglik tlo, plan i gléwne sytuacje
przyjmuje od Rzymianina : daje im tylko szersze
rozmiary, porusza raz traiczng strung¢, a wszystko
oblewa blaskiem swej poezji.

Regnard przeciwnie, w prologu do swej ko-
medji na cze$¢ Plauta pali kadzidta bez miary,
mianuje go mistrzem

swoim, ale procz tytutu,

ktory' wzial od niego, idzie wlasng obrang droga.

Plautus zamyka si¢ w obrgbie komedji.

Szekspir przeciwnie, porusza strung traiczng, i to
powaznie, w osobie Fgeona, ojca blizniakéw, gdyr
tenze skazany na $mieré, ma juz tylko kilka go-
dzin zycia. Opowiadanie jego (scena pierwsza
pierwszego aktu) cierpien, ktoére przeszedl, w ude-
rzajacy sposOb przypominajg strofy stynne Pian-
ciszki di Rimini, w ,boskiej komedji Dantego".
Ten poemat wigc znanym byt Szekspirowi.

I tak mowi Egeon:

,»Najtrudniejsze dajesz mi zadanie, zadajac
bym opowiedzial niewymowna moja niedole. Ale
aby wiedzial $wiat, ze nie podle przestepstwo,
ale mito§¢ do swoich prowadzi

cenie, opowiem wszystko,

mnie na zatra-

o ile zal mi to do-
zwoli,"

Francesca di Rimini piesn pigta Dantego
Pieklo:

»Nie masz wickszych cierpien, jak wspo-
mnienie dobrycn czaséw, gdy si¢ jest w niedoli.
Ale jezeli zyczysz sobie poznaé pierwsze poczatki
mitosci naszej,

opowiem jako ten co placze i

mowi.”

HONORARIA LITERACKIE WE FRANCIL

preez

EMILA ZOLE.

Czesto dochodzily uszu moich tego rodzaju
skargi: ,Duch literacki
literature,

ginie, merkantylizm
pieniadze zabijaja talent".
Przytem tez rozchodza si¢ narzekania na demo-
kracje, ktora rozpanoszyla si¢ w salonach i aka-
demjach, jakoby kazi jezyk, przemienia pisarza
w kupca, sprzedajacego swdj towar z fabryczna
etykietg. Dawno juz wybieram si¢ z odpowiedzia
na te skargi i wyrzekania i w artykule tym wla-
$nie zajme si¢ sprawa, jaka mianowicie rol¢ od-
grywaja pieniadze we wspélczesnej literaturze?
Przedewszystkiem naturalnie winienem zauwazy¢,
ze kierunek literacki XVII. i XVIII. wieku nie
ma nic wspoélnego z literackim kierunkiem bie-
zacego stulecia. Pod wplywem umyslowego i spo-
lecznego kierunku nastgpil stopniowo w bieza-
cym wieku zupelny przewrot.
czem przewrét ten polega?

ogarnia

Zobaczymy na

L.

Przed niedawnym
krytyczne

czasem odczytywalem
studja Sainte Beuv’ea, 6w nieskon-
czony szereg tomoOAV, ktore odzwierciedlaja cala

istote krytyka. Przy czytaniu dziel tych uderzyly

mnie znaczne zmiany, jakie zaszly w naszym
literackim Kkierunku.
i rozlegly umysl,
nowszych prac,

Sainte Leuve, 6w gietki

zupelnie zdolny do ocenienia
zachowal jednak goracy pociag
do utworéw przeszlo$ci i z zapalem bronil staro-
zytnych i nowoczesnych klasykéw. Owa teskno-
ta za ubieglymi wiekami, zwlaszcza za XVII,
objawia si¢ u niego zawsze w ten lub’inny spo-
s6b. Sainte Beuve nie powstawal bynajmniej na
obecna epoke, a nawet chelpil si¢ tein, ze zna
i rozumie wszystkie jego prace; nie zdolal je-
dnak zapanowa¢é¢ nad swym temperamentem, ogla-
dal si¢ wciaz za przeszloScia i rozkoszowal
sie wspomnieniami klasyka i uczonego. Sainte-
Beuve przyszedl na $§wiat o dwiescie lat zapo/no»
Czytajac go wybornie odczuwam wspanialo$é¢ li-
terackiego kierunku starej Francji. Sainte-Beuve
byl jednym z ostatnich pisarzy, ktérzy odczu-
wali i oplakiwali 6w stary, rozpadajacy si¢ Swiat.
W chwilach takich uczucia jego tern silniej si¢
rozbudzaly, ze stal na granicy dzielacej ubiegla
od nowopowstajacej epoki, bedac bardziej istota
dzialajaca niz sadzaca. Szczere zwierzenia wy-
plywaja na wierzch w chwilach trwogi,
zaléw osobistej rozpaczy.

Oto jakie pojecie wyrobil sobie o pisarzu
Saint-Beuve, zwracajac si¢ mys$la ku przeszlos$ci,
o ktorej marzyl. Pisarz to uczony, potizebujacy
przedewszystkiem chwili swobodnej, Zyje on
srod bibliotecznej ciszy, zdala od ulicznego gwaru,

w milem towarzystwie muz. Udzialem jego —
bezustanne

srod

i'ozkoszo wanie sie i uszlachetnianie
uczucia, bawienie umyslu, kolysanie calego na-
szego jestestwa. IV ten sposob liteiatuia stuzy¢
ma do uprzyjemnienia chwil wyborowego towa-
rzystwa, stajac sie udzialem nielicznego kola
ludzi. Rzecz naturalna, ze tu mowy by¢ nie moze
0 trudzacej pracy, o bezsennych nocach i goracz-
kowej robocie — tu nic nie przyspiesza oddechu
utwory pisza sie w chwilach ulubionych, w chwi-
lach wewnetrznego zadowolenia. Tylko porzadni
ludzie mogli pisa¢ $réd takich warunkow, to
jest ludzie zamozni lub pobierajacy pensje, lu-
dzie, ktérych bogowie obdarzyli swobodnym cza-
sem. Pisarz nigdy nie pracowal na zycie — pi-
sal niby ptak $piewajacy dla zadowolenia swego
1 innych. Nie placono mu, jak nie placimy stlo-
wikowi. Karmiono go raczej. Wszyscy dowodza,
ze pieniadz to rzecz gruba i ponizajaca godno$¢
literatury. Nie bylo tez przykladu, zeby ktb$
dorobil si¢ majatku na literaturze i nic w tern
zreszta dziwnego; sami pisarze okrywali sie
draperja ubodstwa i zyli z laski magnatow. Byli
dostarczycielami rozrywki, przyjemnosci i w ogole
pierwiastkéw wychodzacych z zakresu pospoli-
tego zZycia, nieistniejacego w handlu; tylko wielcy
tego Swiata mogli pozwoli¢ sobie tej rozkoszy,
podobnie jak blaznéw i arlekinow'.

Pisarz taki bynajmniej nie przypomina
uczonego, namietnie doszukiwajacego si¢ prawdy
i dopatrujacego szczeScia w odkryciach. Pisarz
byl przedewszystkiem wirtuozem ¢wiczacym sie
w retoryce swojego czasu; najbardziej nawet
wyksztalceni i mySlacy zastanawiali si¢ nad czlo-
wiekiem abstrakcyjnym, metafizycznym. Jednym
z najwiekszych jego przyjemnosci jest naslado-
wanie starozytnych, idealne przebywanie w mniej
lub wigcej ciasnem towarzystwie Grekow lub
Rzymian. Warto przyjrze¢ si¢ é6wczesnemu pisa-
rzowi we wlasnym jego gabinecie — otoczonego
ksiazkami, z przejeciem odczytujacego podania
ludowe, zajetego glownie kresleniem w'arjacji na
dawno znane tematy. Obchodzi on si¢ z litera-



turg jakby ze $wiatowa dama, zawrze peten

komplimentow i upatrujacy $wietno$¢ swego rze-
miosta w najbardziej utoczonych grzecznostkach,
Jednem slowem, pisarz 6w zajmowal si¢ sztuka
oderwang, wdzigcznemi, retorycznemi igraszkami,
umiejetnem dobieraniem wyrazow, literackim ry-
sunkiem charakter6w, uczu¢ i namigtnos$ci, nie-
czerpanycli bynajmniej z fizjologicznej rzeczywi-
stoSci, a zrecznie wplecionych do tragicznych
lub krasomoéwczych tyrad. Gigboka przepasé
dzieli uczonego, ktéry bada, od pisarza, ktory
opisuje. Ten ostatni trzyma si¢ $cisle filozoficz-
nego i religijnego dogmatu, obracajgc si¢ w kole
abstrakcji. W podobnych razach literatura staje
si¢ doktadnie zamknigtem terytorjum, kierunek
literacki pozyskuje nader ciasne znaczenie. Li-
teratura zamienia si¢ w pewnego rodzaju ogrod,
gdzie dla kazdego rodzaju kwiatdéw przeznaczony
osobny klgbik — tulipany kwitng po jednej,
réze po drugiej stronie.

W owych czasach kierunki wyrabiaty si¢
w salonach. Ksiagzki byly drogie i w nieznacznej
liczbie si¢ rozchodzity; ogdét wcale nie czytal,
mieszczanstwo prawie nie czytato, namigtnos¢
do lektury, ogarniajgca obecnie spoleczenstwo
byla wowczas nieznang. Do wyjatko6w nalezat
namigtny czytelnik ksigzek, pozerajacy wszystko,
co si¢ pojawito w wystawie ksiggarni

W ten wigc sposob literatura pozbawiona
byta publiczno$ci i tego co nazywamy opinia
publiczna. Tylko salony, nieliczne kota wybra-
nych oséb mogly wydawaé wyrok ostateczny.
Salony te w samej rzeczy panowaly nad litera-
turg. One to kierowaly prawami jezyka, wyzna-
tematy do prac literackich i okre§laty
charakter formy. One to nagradzaty, sadzily,
tworzyty prawidta, mody, wydawaty wielkich
ludzi. Ztad tez wyrobit si¢ charakter literatury
wyzej wspomniany: stanowila ona umyslowa
ornamentacj¢, przyjemny wczas, szlachetniejsza
rozrywke dla ludzi dobrego tonu. Wyobrazcie
sobie podobny salon dyktujacy prawa literaturze.
Jaka§ dama otaczala si¢ pisarzami, ktorym cho-
dzito o to jedynie, aby si¢ jej przypodobaé; tu,
w malem kotku, odczytywano nowe prace, to-
czono dlugie rozprawy z uwzglednieniem wszel-
kich $§wiatowych form i prawidet. Geniusz, we-
dle dzisiejszego pojmowania rzeczy, pelen nieo-
kietznanej mocy, nie utrzymatby si¢ w podobnem
talent $redni pigknie

czaly

otoczeniu, lecz natomiast
rozkwitat w tej cieplarni.

Zwyczaje te wytworzyty odpowiedni zastgp
wlasciwosci przyjemnych: takt, poczucie miary,
spoko6j olimpijski, goérnolotnos¢ stylu — procz
tego wszystkie przymioty, ktéore dostrzedz tatwo
w kole wyksztalconych i eleganckich dam; gtad-
kos¢ i wytworno§¢ mysli i uczué, peine delika-
tnosci rozprawy o drobnostkach, gawedy przy
kominkach, podobne do muzykalnych arji, we-
sole lub smutne. Takim to byl kierunek lite-
racki owych czasow.

Salony prowadzilty do akademickich po-
dwoi. Tu $wietnie rozkwitata retoryka. Litera-
tura, oswobodziwszy si¢ ze S$wiatowych Zzywio-
16w, zamieniata si¢ w akademii w gramatyke
i retoryke, pograzata si¢ w kwestjach tradycji,
prawidet i przepisow. Warto postysze¢ jak Sainte-
ow umyst swobody, wyraza si¢ o aka-
demji, z powaga i1 niezadowoleniem gorliwego
urz¢dnika, udajgcego si¢ do kancelarji, gdzie
objawia nieukontentowanie z zachowania sig¢
swych podwladnych. Pisarzom podobaty si¢ te
spory o stowka i owe walki, toczone w imig

Beuve,
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starozytnych wyroczni. Wtedy akademicy pusz-
czali w ruch calag swa tacinskg i1 greckg uczo-
nos¢, raczyli si¢ wzajemnie pedantyzmem; wszy-
stko to urozmaicala =zawis¢, drobne utarczki
i blahe zwycigztwa. W ciagu dwochset lat po-
litycy; ktérzy wtladze utracili, z6twi poeci, odu-
rzeni kadzidtami pochwal, zgtoskojady znajdy-
wali w akademji ulge, cieszyli si¢ rzekomg stawa,
spierali si¢ o wyrazy, gwaltownie bronili swych
zastug, pozostajac zupelnie nieznanemi ogodlowi
publicznemu.

Gdyby istniata poufnie
naszej akademji wraz z prywatnemi
akademikow— mielibySmy najkomiczniejszg epo-
peje¢ o kole ludzi zarazonych dziecinng dumg
i zajmujacych si¢ nieprawdopodobnemi niedo-
rzecznos$ciami. Literacki kierunek, zamknigty w tej
arce przymierza, skupiat si¢ w tej masie prze-
sadow, z ktéorych my dzisiaj zartujemy. W arto
zaprawde przeczytaé Sainte-Beuve’a, ktory skre-
$lit wyborne uwagi i odrysowal stanowisko pi-
sarzy w ostatnich salonach z poczatkd6w naszego
wieku. On sam widocznie dumny byl z tego, Ze
magnaci. Korzy si¢ tez przed

skre§lona historja
listami

go przyjmowali
nimi, uwazajac ich za wyzsze istoty. Uznaje on
spolecznag hierarchig, z ktérej sam si¢ roz§mieje
i skrytykuje z filozoficznego stanowiska, gdy
wyjdzie na ulice. Lecz w gronie dam, obok wczo-
rajszego lub dzisiejszego ministra, poczytuje so-
bie za obowiazek ukorzyé¢ si¢. Jest to pozosta-
to§¢ dworskiego pochlebstwa, stabo§¢ do grzecz-
harmonii panujacych w do-
Zapomina o narodzie ca-
swoj talent i stawe.
literacki

no$ci 1 szczgsliwej
brych towarzystwach.
tym, ktéremu diuznym jest

Wyrazmy si¢ krotko — kierunek
ubieglych wiekéw zamyka si¢ w pojeciu literac-
kiem, ktéoremu zupelnie obca byta idea powaznej
pracy. Byta to sztuka, ktorej filozoficzna osnowa
— pojecie duszy doskonalszej od ciata i panuja-
cej nad niem. a opierajac si¢ na tem niezaprze-
czonym dogmacie, zajmuje si¢ w utworach wy-
lacznie kwestjami dotyczacemi gramatyki i re-
toryki. W ten sposob kierunek literacki w sa-
lonach i akademiach wptywat na ksztattowanie
jezyka, wytworzenie si¢ wymuskanego pismien-
nictwa ; ttumaczyt 0l w pigknych wyrazach zna-
czenie charakterow i uczué, jak je pojmowata
owczesna metafizyka. Czlowiek i przyroda byty
abstrakcjami; pisarze nie usilowali bynajmniej
moéwi¢ prawdy o rzeczach i ludziach, ale raczej
starali si¢ przedstawi¢ ich wedle z goéry ulozo-
nego szablonu. Nikt nie zastanawial si¢ nad
jednostka, ani nawet komiczni poeci, tworzacy
wyborne dzieta w znaczeniu ogoélnych obserwa-
cji. Poznawanie szczegdétowych faktéw, anatomia
prywatnych wypadkoéw, zbieranie i klasyfikacja
wydarzen jeszcze byly nieznane. Chodzitlo wow-
czas tylko o to, aby dostarczy¢ rozrywke wybo-
rowemu towarzystwu takiemi utworami, w kto-
rychby towarzystwo to poznato swoj jezyk, blask,
sztuke wyrazania si¢ polstowkami, delikatnemi
omoéwieniami — jednem slowem, cate swoje zy-
cie, sktadajace si¢ z potzwierzen i komplimentow.

Zapewne, ze podobny kierunek pi§mienniczy
zrodzil pigkne utwory. Nie wyrokuj¢, tylko kon-
statuje fakta.

Cata nasza wielka narodowa literatura
XVIII. a szczegolniej XVII. wieku byta owocem
owego przymierza pisarza z wyzszem towarzy-
stwem, dla ktorego pisali. Salony i akademja
— oto niwa, na ktorej wyrastaty wzorowe utwory
naszej klasycznej literatury. Tym to instytucjom
zawdzigczajg istno$S¢ swoja 1 uroczyste patos

tragedje Rasyna, pigkne mowy Bossueta, logika
i genialny zdrowy rozsadek Boileau. Stawa na-
sza ogranicza si¢ na utworach, gdyz nowe czasy
zaledwie si¢ rozpoczynaly, a nalezalo czekaé
dopoki duch nowy z epoki romantycznego buntu
nie zerwie si¢ do pelnego i szerokiego lotu. Nie
mam bynajmniej zamiaru zaprzeczaé przeszlosci
— przeciwnie pragn¢ ja okreslic i pokazaé, ze
rzeczywiscie juz przeszta i ze francuska
wstapita w zupelnie nowy perjod,
si¢ jasnego okreslenia, aby

ona
literatura
ktory tez domaga
nie karmié¢ si¢ bezpotrzebnemi skargami i §miato
podazy¢é w przysztosé.

Dawniejszy kierunek literacki okreslilismy—
przejdzmy obecnie do faktow dziejowych.

KORESPONDENCIE.

Krakow d. 24. marca 1880.

Ilekro¢ razy rzuc¢ okiem na nowoodbudo-
wane Sukiennice, tyle razy nasuwa mi si¢ poro-
wnanie miedzy tym odwiecznym, na nowo ufry-
zowanym gmachem, a ogdélnym charakterem mia-
sta. Sukiennice staja si¢ w samej rzeczy, powoli,
ogniskiem catego ruchu krakowskiego. Jak w Kra-
kowie catym, tak i tu fundamenta s3 mocne,
zdrowe izdotaja przetrwaé jeszcze wieki. Po nad
niemi za$ niewyrazna mi¢szanina filarow, zakre-
okien, galeryjek w najrozmaitszej postaci
i migszanym stylu. Najbardziej uderzajaca jest
owa staranno$¢ w odnawianiu starych czastek,
w ich podtrzymywaniu bez wzgledu na to, czy
sg tadne czy nie, a z drugiej strony formal-
ne burzenie tego co byto, jak np. w dolnych gale-
rjach Czyz to nie jest podobnem do charakteru ogol-
Na jednym ze szczytdw unosi si¢
indyk, z szyja ku blekitom wysunigta, wspiera-
jacy si¢ na humorystycznej maszkarze. Co ma
symbolizowac, domysli¢ si¢

tow,

nego miasta?

ten ornament tego
nie mogtem.

Dolne apartamenty Sukiennic zaczynaja si¢
szybko zaludnia¢. Sklepy otwieraja si¢ jedne po
drugich i niedtugo oba szeregi beda calkowicie
zajete. Najwigcej ruchu w nowootworzonej lilji
kawiarni Rehmana, urzadzonej na wspoétke z cu-
kiernia pana Hendricha, znanego we Lwowie.
Rehmana zaktad jest istotnie w Krakowie punk-
tem zej$cia si¢ wszystkich. Chcac odszukaé zna-
jomego, udaje si¢ tam przedewszystkiem. Najory-
ginalniejsza strona nowej kawiarni jest wielki taras
odkryty, na dachu pierwszego pigtra, z ktorego
przepyszny widok na Grodzkg ulice ina ten bok
rynku, na ktéorym si¢ znajduje koS$ciol Marjacki.

Wystawa dziet sztuki, otwarta w czasie
jubileuszu Kraszewskiego, jest prawdziwie wspa-
swego urzadzenia i muzeum naro-
dowe, ktore tu bedzie miato siedzibg, nie zna-
lazloby miejsca godniejszego. Na wystawie sztuk
pieknych nie ma teraz wiele nowych obrazow.
Wickszo$¢ opisywang juz byla w dawniejszych
korespondencjach , Tygodnia". Z nowych talen-
tow najwigcej zwraca na siebie uwagi Sta Cecylja
Krudowskiego, Krakowianina, ktory teraz jeszcze,
o ile mi wiadomo, uzupeinia studja swoje w Rzy-
mie. Jest to pierwszy polski religijny obraz, ktory
zrobit na mnie wielkie W-iazenie. Zna¢ w arty-
$cie szlachetna dusz¢ i zamilowanie do prawdzi-
wego pigkna. Przed obrazem Stej Cecylji, staje
si¢ jak przed czem$ rokujacem w przysztosSci wiel-
kie rzeczy. Nasi mtodzi malarze uganiajacy si¢ tak

niatag co do



czgsto za ekscentrycznoS$cia, za orgjami barw, o

niepewnym rysunku, razaco odbijaja od tego

skromnego artysty, ktéremu widocznie o zbytnie
Nie
skonczony, powtarzam tylko, ze rokuje 011 §wie-

efekty nie chodzi. twierdze¢, ze obraz to

tng przyszto$¢ arty$cie. Zarzuci¢by bardzo tam
wiele mozna byto, a w szczegdlnosci zbyt wido-

czng ch¢é nadladowania niewolniczego

tak,

przekonanym, ze laury na obrazach Tycyana bytly

starych
mobrazow co do kolorytu, jakby artysta byt

w epoce ich tworzenia takimi, jak sa obecnie,

po-
Obok s$w. Cecylji p. Krudowskiego za-

po wiekowym wplywie $wiatla, ciepla i
wietrza.
wieszonym jest obraz p. Pruszkowskiego, przed-
Jakiz to

lezacy (lub

stawiajacy scen¢ z legendy o Madeju.
kontrast uderzajacy.

klgczacy)
mchem i chwastami, pod jablonia, ktéra wyrosta

Madej, starzec,

wedlug podania na ziemi, obrosnigty
z jego zbojeckiej maczugi, spowiada si¢ siwowto-
semu biskupowi, a grzechy jego ulatuja w postaci
biatych gotgbic, w ktore si¢ jabtka przemieniaja.
W obrazie dziwna mig¢szanina koloréw, a w calej
postaci starca realizm razacy nieco nasze nerwy.
Wyschte

przykre ksztalty, a mech zieleniejacy na skorze,

cztonki nagiego Madeja maja bardzo

jak na starych wodotryskach przyczynia si¢ do

tego nie mato. Broda z pajeczyna tak si¢ spla-

tata, ze nie wiedzie¢ gdzie jedna si¢ konczy a
druga zaczyna. Postaé¢ biskupa stuchajacego spo-
wiedzi, jest lepsza bez pordwnania,

w zbytku biatosci

chociaz 1 tu,

szczegdlniej na twarzy, jest
przesada. Lecz pomimo tych usterek znac arty-
st¢ wtadajacego pedzlem, 1 umiejacego twory
swej fantazji rozbujatej przenosi¢ na ptoétno. Znac,

ze pedzel stucha¢ go umie.

Bardzo sympatycznym jest obraz Mateckiego
»Przed przeprawa". Mgta zakrywa catkowicie tylne
plany tak,
ciadto wod, przez ktore zgromadzona kawalerja
Oddziat przykryty
zludzajacy. W ogoéle jest wiele
Abrahamowicza ,Posla-

ze przez nig zaledwie przebija zwier-
ma si¢ przeprawic. na pot
mgta robi efekt
poezji w tym obrazie.
niec” jest bardzo milym i sumiennie wykonczo-
nym obrazkiem.

Z rzezby wszystkie dzieta sg juz oddawna
znane. Na tern polu nie przybylo nic nowego.
Jak zawsze, Samson Tadeusza Btotnickiego naj-

wigcej zwraca uwagi.
WspomnieliSmy juz, ze sale gorne Sukiennic
maja by¢ oddane na Muzeum narodowe, do kto-

rego inicjatywe¢ dal Siemiradzki. Otéz, o ile mi

wiadomo w tej mierze, nic si¢ prawie dotad nie

zrobito i, jak zwykle u nas, spdér si¢ toczy o

nazwe¢. Jedni nie chcg da¢é mu miano ,narodo-

wego®“ z bardzo rozmaitych powoddéw, inni za-

daja nazwy ,Muzeum Siemiradzkiegoll inni

w miejce zaktadu ogdlno polskiego, zyczyliby
i spory

tocza si¢ do tej pory. Pierwsza rze-

mie¢ sobie instytucje czysto krakowska
0 te sprawy
cza jest nadanie nazwy, a reszta, jak si¢ zdaje,
do$¢ mato obchodzi.

Ze spraw politycznych najbardziej jeszcze
obchodzi

Stanczykowskiego przy wyborze w okregu kra-

dotychczas wszystkich kleska obozu
kowsko wielicko-chrzanowskim. Do tej pory opo-
wiadajg sobie najrozmaitsze o tej sprawie anek-
doty. Ksigdz Stojalowski ze Lwowa urdst niemal
na posta¢ mistyczng agitatora w sutannie. Prze-
chodzit Gil-Blasa.

sztowanie jego wspoélnie z p. Chelmeckim

on tez tutaj koleje Owe are-
naj-

rozmaiciej jest komentowanem. W kazdym razie
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przyznaé trzeba, ze zwyci¢stwo przeciwnikéw

pana Kozmiana bylo niespodziewanie eclatant.

Nie pomogty niezwykte zabiegi ze strony tak

poteznych w tych okolicach ludzi, jak Artura hr.
Potockiego i Pawta Popiela, ktoérzy osobiscie mig-
dzy chtopami agitowali.

Pozycja Stanczykéw

wskutek tego jest bardzo falszywa. Sprawa kan-
dydatury pana

byta juz prawie kleska,

Machulskiego z miasta Krakowa
jubileusz Kraszewskiego
zmusit do zwrotu a ostatnie wybory przyczynity
si¢ nie malo do zblizenia katastrofy.

Proces tak zwany socjalistow zbliza si¢ ku
koncowi. Budzi 011 wielkie zajgcie u publicznosci,
ktora licznie zapeinia sal¢ sadowa. Sprawa teraz
tak si¢ zawiklata, ze juz trudno nawet jest $le-
dzi¢ za jej tokiem. Jutro ma by¢ dokonczenie

dowodowego postepowania i nastapi przerwa,
ktéora trwaé bedzie az do 6-go kwietnia.

Od paru lat istniejacy instytut przemystow
krakowski nie nabrat jeszcze dosy¢ sity do roz-
woju. Liczba stuchaczy jest stosunkowo bardzo
mata i1 to najwigcej z nich uczg¢szcza przewaznie
na wydzial chemiczny. Nie wiemy jakie bgda dal-
sze losy tej szkoty, widzi nam si¢ tylko, ze zna-
czne reformy sg tam rzecza konieczng. Amfibijny
charakter szkoly winien wedtug

tej, naszego

zdania, by¢ usuni¢tym. Dotad nic jest on ani

wyzszym zaktadem naukowym, ani tez $rednim.
W obec jednej istniejacej juz u was we Lwowie
Szkoty Politechnicznej, podajacej techniczne nauki
w formie mnajwyzszej, istnienie

drugiej szkoty

czysto prawie praktycznej, byltoby bardzo po-

zadanem. M.

STACIA TOOLOGICINA W NEAPOLY

podiug

KAROLA VOGTA.

Stacja zalozona jest przez dra Antoniego
Dohrna, gléwnie w celu naukowym, a mianowicie,
azeby dostarczy¢ naturalistom, zamierzajacym
robi¢ badania na morzu, materjal do tychze.
Zalozenie stacji bylo konieczno$cia ze stanowi-
ska naukowego i od tego czasu wiele juz podob-
nych urzadzono zakladéw nie tylko we wlasci-
wych punktach brzegu Europy, ale i Ameryki
polnocnej. Neapol jest miejscem dla stacji zo-
ologicznej nader odpowiedniem, juz to z powodu
wielkiej liczby gatunkéw zwierzat morskich
w morzu Srédziemnem znajdujacych sie, juz
z powodu wielko$ci miasta, ktére bedac przy-
tem przez wielu cudzoziemcéw zwiedzane, ro-
kuje znaczne zyski z akwarjum.

Dr. Dohrn wlozyl w to przedsi¢biorstwo
caly swoj kapital, wynoszacy okolo 1)0.000 ta-
laréw, do ktorych jeszcze corocznie do$é zna-
czne dokladal kwoty; dotychczas za§ ani pro-
centéw z kapitalu wyloZonego, ani najmniejszej
zaplaty za poniesione trudy nie otrzymal.

Akwarjum zawiera wszystkie w zatoce zy-
jace zwierzeta, nie wylaczajac takich, ktore nie-
woli nie znosza; ze za§ zatoka posiada najroz-
norodniejsze okazy zoologiczne, przedstawia wiegc
akwarjum obfity materjal do studjéw i nader
urozmaicone widoki; spostrzegamy tu mnéstwo
zywych Kkorali, gabek, medyz i t. d. Pokarm
zwierzeta te maja zawsze Swiezy i w wystar-
czajgcej ilosci, gdyz woda ciagle napompowywa
si¢ z morza.

Caly parter budynku zajmuja akwarja, upie-
kszajace trzy Sciany szerokiego sklepienia i two-
rzace jeszcze rzedy we S$rodku. Pompa wpro-
wadzona w ruch przez maszyne parowa, do-
starcza wody do wszystkich akwarjéw.

W goérnej czesci gmachu znajduja sie akwa-
rja, specjalnie do badan naukowych przeznaczo-
ne, jakotez odbywaja si¢ prace naukowe.

Dr. Dohrn odnajmuje na caly rok rzadom,
zakladom naukowym i t. p. (tylko nie osobom
prywatnym) ,stoly." Wynajmujacy ,stélll placi
500 talaréw rocznie, i utrzymuje prawo przy-
slania kogokolwiek do Neapolu, azeby z owego
stolu korzystal. Z wyjatkiem narzedzi optycz-
nych badacz otrzymuje wszystko, cokolwiek jest
do badania potrzebne: zZywy materjal, odczyn-
niki, naczynia i t. p., oraz ma do rozporzadze-
nia kilka mniejszych akwarjow. — Na zadanie
moga dostarcza¢ zwierzat rybacy ! Obecnie 20
stoléow jest zajetych przez rzady: wloski, pru-
ski, rosyjski, badenski, belgijski i inne. Liczba
ta moglaby by¢ jeszcze znacznie zwi¢kszona,
miejsca bowiem doS$¢ jest duzo. Ze stacji za$
w ogélnosci korzysta obecnie przeszlo stu ba-
daczy ; dla dostarczenia materjalu do badan shu-
z3 dwa statki zaglowe, dwa sterowe i jeden pa-
rowy.

Nowsza technika do robienia preparatéw
mikroskopijnych poczynila olbrzymie postepy;
wyéwiczeni robotnicy jak najzreczniej robia
skrawki, farbuja, pokrywaja i oprawiaja prepa-
raty.

W Neapolu istnieje do$é¢ wielka bibljoteka
dziel biologicznych, rzecz niezbedna w tego ro-
dzaju stacjach; zdarza si¢ bowiem cze¢sto, do-
strzega¢ rzeczy i pracowaé¢ mozolnie nad tem,
co juz dawniej spostrzeganem i opisywanem
bylo. Wychodzi tez w Neapolu dziennik p. t:
Wiadomosci ze stacji zoologicznej zv Neapolu.

Dyrektor dr. Dohrn, jak to juz wyzej po-
wiedzieliimy, pracuje z calern poswieceniem sie
dla dobra zakladu. — Wydzialem naukowym za-
rzadza dr. Eisig, ktéry przytem czesto zastepuje
dyrektora podczas jego wycieczek, on tez zarza-
dza pracownia naukowa i prowadzi rachunki.
P. Schmidtlein zarzadza akwarjami i wycieczka-
mi rybakéw, notuje przychéd i rozchéd zwie-
rzat i prowadzi dziennik obserwacyj biologicz-
nych. Dr. Pawel Mejer zajmuje si¢ rozmieszcza-
niem zwierzat i udziela wskazéwek badaczom,
Kand. Muller trudni si¢ konserwowaniem zwie-
rzat i po mistrzowsku zadanie swoje spelnia.
Dr. Fritz Majer robi preperata mikroskopijne;
ma o1l kilku pomocnikéw. Dr. Lang jest biblio-
tekarzem i rysownikiem. Dr. Berthold jest bo-
tanikiem stacji (Morze Srédziemne, jak to sie
niedawno pokazalo, nie mniej jest w rosliny
jak w zwierzeta obfite.)

Wydzialem technicznym zarzadza p. Peter-
sen, zwierzchnikiem za$§ rybakow jest mlody
Sycylijezyk, Salvatore. Wydzialy te skladaja na-
stepujace osoby: pieciu maszynistow i palacz,
stroz, poslaniec, wozny przy akwarjum, dzie-
wieciu marynarzy, pieciu chlopcow rybackich,
dwoch mularzy, str6z nocny i dwie kobiety przy
kasie. — Wszyscy ci ludzie sq przez caly dzien
zajeci.

W ogoélnosci stacja zoologiczna przedsta-
Avia wielki zaklad naukowy na bardzo rozum-
nych oparty podstawach i nie mniej rozumnie
kierowany. J. P



NAUKI CENTAURA.

URYWEK
Z »I.LA CREATION« E. QUINETA.

Hezjod napisal byt poemat, ktorego tytut

»Nauki
i nietylko poeci winni go za-

$wiadczy o jego wielkoSci: centaura®.
Dzieto to zagingto
lowaé¢. Jakie to tajemnice przyrody mogt nam
powierzy¢ ow dziwaczny twor, zwierze cialem a
gtowa potbozek. Dhugo zywitem mys$l, by ideami
naszego wieku odbudowaé¢ ten zniszczony pomnik.
Poprzestang wszakze na przytoczeniu nastgpuja-
cego urywka z tej mojej proby. Staralem si¢
w nim odmalowaé¢ wyrazenia, jakie sprawilby isto-
cie nie$miertelnej widok niespodziewanego zjawia-
nia si¢ jestestw organicznych,

,Kiedy centaur Chyron rozstawal si¢ z wy-
zaprowadzil go
Nie
staro$ci

chowankiem swoim Achillesem,
w najodleglejsze miejsce swego dziedzictwa.
bylo tam nic oprécz spruchniatych od
drzew, walacych si¢ na siebie, a z pomigdzy ska-
listych, omszonych bryt sterczaly ku niebu szczer-
bate gor wierzchotki. Strumien huczacy w dali
umilkt nagle, by stucha¢ mowy najmedrszego ze
stworzen.

Wtedy zatrzymat si¢ stary centaur i rzekt
do mtodego Achillesa: Nauczylem cig, mdj synu,
zywié si¢ szpikiem Iwa i1 wlada¢ lukiem a strzala.
coc powiem. Nikt nie mogiby

co mi jeszcze wyjawié ci zo-

Ale zapamigtaj,
nauczy¢ ci¢ tego,
staje. Jest to ostatnie stlowo madrosci Chyrona.
Stuchaj mnie, a niebawem przestaniesz pytaé, cze-
mu mi ci¢gzy moja niesmiertelnosc.

Zkad pochodza zyjace stworzenia, ktore za-
mieszkuja ziemi¢ ? Z jak giebokiej wyszly jaskini ?
wiesz ty to ? — Ja wyprzedzilem je na Swiecie

i szukatem tajemnicy ich urodzenia w czasach,
kiedy nikt précz mnie nie patrzyt na chaos.
Przez mirjady wiekéw ocean jedynym byt

mi towarzyszem. Wydeptalem mojemi czterma
nogami jego puste wybrzeza, szukajac w dali, czy
zyjgcej, do

nurty jego nie przyniosa mi jakiej

mnie podobnej istoty, ktoraby polozyta koniec

mojej wiecznej samotno$ci. Lecz fale nic mi nie
przyniosty, préocz muszli, burza na brzeg wyrzu-
conej. Podniostem kilka z tych muszli $limaczych,
pytatem, przyktadatem do ucha, ale nie styszatem
nic, procz burzy, ktéra huczala w ich niemych
zwojach.

Uczutem si¢ znuzonym i usnagtem na skale.
Zbudzitem si¢ — oceanu nie byto. Szukatem,
wotlalem na prézno. Gdzie si¢ podzial ? — znikt.
skale las

Na jego miejscu wznosil si¢ na

czarnych jodel, ktéory niepokojem napawal mi
serce. Te potworne drzewa wyciagaly swe nie-
ruchome ramiona i drzaty niby grozba.

gdyz
Odwazytem si¢ jednak zblizy¢

I ja drzatem, jak one, widziatem je
po raz pierwszy.
a wlaly one we mnie
spokoj, Wotatem

do nich : zkad przychodzicie ? jaka sila potrzasa

i powierzy¢ ich cieniom,
jakiego przedtem nie znalem.

wami przy najlzejszym powiewie?

Ale glos moj gubil si¢ w szeleScie drzew.
ziemi¢ naokoto, lecz nie spot-
btadzac

Przebiegtem

katem nikogo. Wszakze jednego dnia,
wsérod cieniow, ktérych nie przebito jeszcze $wia-
na wilgotnej

Ale wkroétce

tto dzienne, znalaztem $lady stop

Serce mi zadrzato z radosci.

ziemi.
spostrzegtem, ze byly to moje wtlasne stopy.
Wieczny tutacz, gonigcy za jakiemkolwiek od-
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kryciem, nie dziw sig, jezeli czg¢sto wracalem na
$ciezke, ktora sobie sam utorowatem.

Kiedy nadszed! wieczor, spotkalem gromadg
ogromnych ptazéw pancernych, snujacych si¢ nad
brzegiem bagna. Widzac mnie, rozdziawily swoje
szerokie paszczgki. Niektore
niaste skrzydta i bijac niemi po wodzie, wzleciaty
i puscily si¢ za mna.

z nich mialy bto-

Juz styszatem za soba cigzki chrzgst skrzy-
det i w pedzie uciekatem. Odglos moich czterech
kopyt na skale przestraszyt je. Spadly napowrot
w szare blota, lotem uko$nym nietoperza.

Wyjatem z kotczana jedng z mokh boskich

strzal, a byta to pierwsza, ktora luk modj za-
$wistat. Od tej chwili nauczyly si¢ ptazy znaé
mnie. Obwolaly mnie krélem, lecz ja wzgardzi-

lem panowaniem nad niemi. Wigc prosity mnie,
bym byt ich bogiem i czci¢ mnie pocz¢lty. Znowu
wzgardzitem ich poziomemi holdy.

Jedna rzecz mnie niepokoita, chciatem wie-
zkad

ziemi¢, by by¢ pewnym, ze nie bylto ich tu pier-

dziee, si¢ wzigty. Znalem bowiem dosy¢

wej. Teraz z najmniejszego bagna rozlegalo si¢
ich

powstawanie tych stworzen, by mnie juz nie dzi-

skrzeczenie. Postanowilem tedy wysledzié¢
wito zjawisko zadnej nowej istoty,
gory, lub

paproci, ktéora wtedy byla nadzwyczajnie wysoka

Stojac na szczycie lezac wsrod

mnie nakrywata, wstuchiwatem si¢ w
ktoryby mogt zdradzi¢ przyj-
Mia-

lem bowiem przeczucie, ze $wiat ten jeszcze nie-

i catego
najlzejszy szelest,
$cie nowej jakiej istoty na $wiat potworow.

skoficzony 1 ze niedlugo zjawia si¢ nowi jego
mieszkance.
Lata, wieki mingly i nie przemogty mnie.

Stada tylko stworzen, ktéorych bylem pasterzem,
Miej-

nic

znikatly mi tajemniczo, jedno za drugiem.

sce ich zajeli nastepcy, nie majacy z niemi

prawie wspodlnego. Cokolwiek badz czynitem, nie
chwili, w ktérej do-

bytem w stanie wysledzié¢

konata si¢ ta zmiana.

Pewnego dnia spostrzeglem, ze ptlazy nie
byty juz te same, ze stracilty swe skrzydta. Co
wiegcej, gdzie wczoraj bytly pelzajace stworze-

nia, tam spotkalem nazajutrz istoty, stojace jak

ja, na nogach.
Jak ja, miaty one dyszace boki i pier§ jak
ja, szeroka, w ktorej bez watpienia boskie mie-

Wiele z nich uzbroitlo si¢ jeszcze

szkaly mysli.

w ostre szpony, geste grzywy, ogromne traby
i §wiezo ostrzone z¢by.
Zblizytem si¢ do nich i zapytatem, =zkad

wziglty t¢ nowa zupelnie bron 1 czy naleza do
mojej rodziny. Odpowiedzialty mi gluchym rykiem
i rzucity si¢ na mnie, by mnie pozre¢. Zaledwie
zdotalem ujs$¢ przed wscieklemi.

Kiedy wrocitem do mojej jaskini, ciekawos$¢
Wy-
obrazatem sobie, ze pewnie to podczas mego snu
Bez wat-

z kazdym dniern coraz wigcej mnie bodta.

nowe stworzenia na $wiat przychodza.
pienia, powiedzialem sobie, zaledwie zamkng¢ oczy
wkradajag si¢ one catkiem juz wyksztalcone mige-
dzy zyjace istoty.

Postanowilem nie spaé¢ dzien i noc, dopoki
nie zgl¢bie tajemnicy.

Przy $wietle gwiazd patrzylem na dalekie

morza, stuchatem szelestu dzwigczacych lasow.
Nic nie zdradzato zasadzki, a gdy zeszta zorza,
prawie zawsze jakie§ nieznane, z nicosci wyszle

stworzenie, straszne lub powabne, tygrys lub an-

tylopa, przeszto mimo mnie, uragajac. A najle-

psze z pomiedzy nich, ptaki, wotaty swoim stod-
kim i drwigcym glosem:

Patrz Chyronie, powiedz mi, zkad si¢ bio-
r¢. Zgadnij jezeli mozesz. Twoja medrcze nauka
czy takze ma skrzydta ?

Nareszcie.. nareszcie stanat przedemna czlo-

wiek. Poznatem moja postaé, moja twarz, pto-
mien moich oczu. Usta jego otworzyty si¢ — po-
znalem moj glos. Jego czolo si¢ rozjasnilo i po-

znatem my$l moja.

Céz to, czy podczas snu mego wykradt mi
szlo az
do pasa, nizej wszystko bylo inaczej. Dla
g6z nie skradt mi takze moich ledzwi, moich nie-

moje zycie, jazii moj3. ? Podobienstwo
cze-
zwyci¢zonych bioder i nég szybko -skrzydtych,
ktérych zazdroszcza mi ortowie? Czy pogardzit
niemi ?

Porownywatem go z soba i nie wiedziatem
Gto-

kto z nas

co sadzi¢ o tym wlasnym moim odlamie.
wa byliSmy réwni, lecz co do ciala,
byt gora? Pierwsza moja zadza bylo udusi¢ t¢
moja polowiczng podobizn¢, zanim postawi pierw-
szy krok na ziemi. Porwatem go wigc i jak tup
uniostem, potem jednak widzac, jak byl stabym

na duszy i ciele, miatem lito$¢ nad nim.

Wziatem go do mojej pieczary idatem mu
pierwsze wychowanie centaurow.

Przyszedt zglodnialy, datem mu szpiku
z lwa, ktérego zabilem, by go zywi¢. Jedz, rze-
ktem do niego, jesteSmy bra¢mi, gdyz bez wat-

pienia mamy jednego przodka, ktéry nam oby-
dwom przekazal rysy swojej twarzy.

Moéwiagce tak, zapomniatem o ksztalcie moich
nog.

Jakkolwiek
poczat jednak wydawaé stlumione krzyki,

mowic,

ktore

nie umial on jeszcze
lodem S$cinaly mi serce. Poznatem po tych krzy-
kach, ze brat mnie za jednego z tych potwordw,
ktore wyprzedzily go na S$wiecie. Patrzal pogar-
dliwie na moje podluzne, obros$ni¢te cztonki ina

kopyto, ktéore mi slizy za stope. Byla duma
w jego krzyku a kiedy wyjaknat swoje straszne:
ho! ho! zdawalo mi si¢ ze chce powiedzie¢:
Ty moim bratem? spojrzyj przecie potwo-

twoja rodzina jest

spasaja,

rze na twoje nogi. Idz precz!

miedzy temi, co dzika trawge podczas
gdy ja nalez¢ do bogow.

Spuscitem oczy na piersi i ujrzatem si¢, a
raczej sadzitem, iz si¢ widz¢ po
O bolesci 1 o hanbo!

mnie przej¢to i rozpacza.

raz pierwszy.

zwierz¢ we mnie zgroza

Chcialbym byl uciec sam przed soba. Acht

na chwil¢ zapomnieé¢ o czworo-

gdybym mogt
centaurze, ktéorego nosilem z soba ! Do
lesnych zi6t, albo wsrod
Ale

naproézno, wrociwszy do mojej pieczary, znalaztem

noznym
polowy skryty wsrdd
si¢ oszukac.

wod oceanu, usilowalem sam

tam mego goscia. Widzac go, czulem jego po-
garde.

Przyjmowal moje dary, wigcej mnie jednak
nie polubil; gtos jego, gdy moéwit do mnie, byt
trwozliwy, jak gdyby moéwit do oswojonego lwa;
podawalem mu r¢k¢—on ja odepchnal. Duze tzy
pociekty mi z oczu i spadly na piersi. Plakalem
nad moja nieSmiertelnoscia!

Tymczasem przypatrywatem si¢ temu, ktory
mnie za juczne zwierz¢ uwazal. Uzbrojony w ka-
mienny top6r, wychodzil zawsze co rana na to-
wy. Raz

ludzka w reku, z ktorej chciat wtasnie pi¢ krew.

ujrzatem go wracajacego z czaszka



Przewrécitem jego czar¢ i rzektem: Ty

mna gardzisz, mna, Chyronem, najme¢drszym ze
stworzen, zpowodu mych bystrych noég; sto razy
obtude

zajaca 1

odkrytem w tobie okrucienstwo wilka,

tygrysa,
Wigc godzisz
wlasciwosci,

weza, zto§liwosé tchérzostwo

podtos¢ plaza. si¢ na wszystkie

ohydne ktére wra w zwierzgtach,
a mimo to twierdzisz, ze nie masz nic wspolnego
ani z niemi, ani ze mna. Podawalem ci regkeg, tys$
ja odtracit. Jak ci¢ zobacze¢ bez przywar, uwie-
rz¢, ze ciebie 1 mnie nic nie wigze ani w tera-
zniejszo$ci, ani w przeszto$ci; az dotad nie spo-
dziewaj sie mnie oszukaé¢. Na przekor tobie, ma-
my obydwa jednego i tego

Mnie przekazal on swoje nogi,

samego przodka.
tobie swoje serce
i drapiezng duszg.
Tu przerwat
na Achillesa dodal:
Przypomnij

sobie centaur, potem patrzac

sobie synu moéj, moje stowa,
kiedy uczujesz, ze gniew wre¢ w tobie poczyna.

Teraz wiesz, dlaczego widzac to wieczne zjawia-

nie si¢ stworzen 1 pokolen, ktore przedemna
uciekaja, i ktorych pochwyci¢ nie moge — dla-
czego nudzi mnie, zem nie§miertelny. 1 ty Igkaj

si¢ zosta¢ niesmiertelnym. Jest to ostatnia rada
twego nauczyciela Chyrona.
Po tych wyrazach, westchnawszy, Chyron

wrocil do swojej groty, pozostawiajac lekkono-
giego bohatera nieznanym losom, ktoére nan cze-

katy pod murami Troi.
L. Madejski.

MODLITWA

Matko Przeczysta ! pieja Ci anieli
W $niezystych szatach uwielbienia choér}
Lecz zaden aniol nie $niezny w swej bieli,

Jak Ty, wybrana liljo z ziemskich cor!

Wszystko Ci znane, wszystko co czlowiecze :
Rozkosze matki — ach i ziemskie fazy !
Rado$¢ i smutek i bolesci miecze,

Wszystko co ludzkie — okrom jednej zmazy.

*

« *
Matko Mitosci! skrzepienia u$miechem
Podnie$ Ty stabych a walczacych z grzechem}
Gdy$Smy w pokusach, btagaj Ojca o to,

Niech nas upadku nie kazni sromots.
* * k]

Matko Przeczysta ! o, prowadz nas dzieci,
Nas dzieci ziemi utomne do Syna}
Tam bez czysto$ci nic sig, nic nie $wieci!

Bez niej, ach, wiemy, wszystko proch i glina.
% *®

A jako osta¢ si¢ przed sadem Pana,

Gdy dusza nasza grzechami zmazana!

Matko Przeczysta! modl si¢, niechaj lzami

Pokuty zmyjem to, co tu si¢ splami.
*

* *

A gdy u ziemskiej naszej staniem drogi,
Oredowniczko konajacych $wigta!

Ufno$cia w Pana $mierci rozpedz trwogi,,
Lekko nam z duszy zdejm cielesne peta.

1878. Karol Brzozowski.
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DIIWKE KARJERY

Jana Lama.

(Cigg dalszy )

Zarumienit si¢ wprawdzie mocno, usty-
szawszy dzwigk wlasnych wyrazow, ale juz
byto za poézno, azeby je cofnac.

— A widzisz — zawotata p. Magdalena
do meza — p. Wotodecki nierownie jest
grzeczniejszym od ciebie. Uznaje przeciez,
ze 1 0 nas troch¢ pomysle¢ wypada, a nie-
tylko o tej waszej nieznosnej polityce. I ty
mogtbys$ zatrzymac si¢ chwilke; zaraz bg-
dzie kawa.

— Zatrzymaé¢ si¢! Kobieto, co tobie
w glowie? Ja mam pi¢ kawe, a tymecza-
sem Wtorkowski albo Czwartkiewicz palng
jakie glupstwo, ktore si¢ juz naprawi¢ nie
da i ktore pokrzyzuje wszystkie plany dra
Mitregi, i innych mocarstw... Ide, pedze,
galopem, kaze¢e im czeka¢ na wiadomosci
z Krachenburga !...

Ostatnie te stowa wymoéwione juz byty
na ulicy. Dla uspokojenia czytelnikow po-
wtarzam, ze sekretarz nie mogt si¢ spo-
zni¢, ani Wtorkowski bowiem, ani Czwart-
kiewicz, ani nikt inny w catym Wilkowie
nie rozpoczynal zadnej »akcji*— wszyscy
owszem “czekali galopem*, jak mowil se-
kretarz, na rezultat misji majora Bombo-
gromskiego w Krachenburgu, ktory prze-
ciez zapowiedzial, ze »juz on im pokazel«
Czekali nie galopem nawet, ale ventre
d terre; nikt nigdy tak pilnie i usilnie nie
mozolit si¢ czekaniem, jak obywatele wil-
kowscy.

Czy ten dr. Mitrgga jest w istocie
taka wazna i wplywowa figura, panie Sta-
nistawie? — zapytata panna Natalia.

To jest... tak, rzeczywiscie... dzien-
nikarstwo dzi$ nie jest bez wplywu na bieg
spraw publicznych.... zreszta ma on sto-
sunki i z ludzmi zajmujagcymi bardzo zna-
komite stanowiska...

— Moj ojciec nie moze go si¢ na-
chwali¢... Co do mnie, znajduj¢ go zarozu-
miatym i nadetym...

— O, nie! ma on tylko t¢ pewnos¢
siebie, jaka daje obracanie si¢ w wyzszych
sferach towarzyskich. Przytem, serce naj-
lepsze, uczynno$¢ rzadka, ktoérej sam naj-
lepsze mam dowody...

— Obracanie si¢ w wyzszych sferach
towarzyskich! Czy to ma znaczy¢, ze kto
rozmawia z grandami, to juz z nizszymi
od nich nie potrzebuje zadawaé sobie przy-
musu ? A familjantem sam przeciez nie jest
dr. Mitrgga!

— Hm, matke jego rodzila barondéwna
Morde¢zanka, ajego samego swatajg z hra-
bianka Gozdawicka z Wielkich Gozdawie...

— Et, niezno$ny truten, i kwita.
Panna Natalia bardzo nielaskawa
na czlowieka, ktéry mi zrobil wiele dobrego.

Wiele dobrego! Zasadzit pana za
biurkiem, azeby$ dniem i nocg pracowat
za niego, podczas gdy on jezdzi to konno,
to powozem, i stara si¢ niby o sprawe
publiczna, a w rzeczywisto$ci, o hrabianke
Gozdawicka!

Gdyby dr. Mitrega byl rywalem Sta-
nistawa w domu Kluszczynskich, nie mogiby
byt ten ostatni jednoczes$nie i lepiej, i go-
rzej mu si¢ przyshuzy¢. Wszystkie sekreta-
rzoéwny nienawidza kawalerow, starajacych
si¢ o hrabianki, i wszystkie, same sobie z tego
moze sprawy nie zdajac, radeby jaka hra-
bianke pozbawi¢ konkurenta. Z drugiej
strony, mtody cztowiek szlachetnie stajacy
w obronie rywala, stawia si¢ w picknem
$wietle wobec kobiety szlachetnej i rozu-
mnej — ale mtody czlowiek, przyznajacy
si¢, ze doswiadczyt dobrodziejstw od dru-
giego mtodego cztowieka, poniza si¢ w oczach
kobiety gtupiej i bez serca. Wezmy S$ro-
dek miedzy temi dwiema ostatecznosciami,
tj. migdzy rozumem a glupotg i migdzy
szlachetno$cig a brakiem serca — a otrzy-
mamy przeci¢gtne wrazenie, jakie rozmowa
powyzsza sprawita na umys$le panny Natalii.

Widziata ona p. Mitrege zaledwie kilka
razy, i znalazla go, czem byl w istocie,
bardzo przystojnym mtodym cztowiekiem.
Zaimponowata jej cokolwiek jego falszywa
mina >z panska*, chociaz do tego nawet
sama przed sobag nie bylaby si¢ przyznata.
Zgniewat ja tern, ze zaje¢ty polityka i obra-
bianiem sekretarza, za malo na nig zwra-
cal uwagi. Nie kazdy czlowiek »na oze-
nieniu*, wchodzacy w dom, gdzie jest panna
na wydaniu, staje si: konkurentem, ale to
pewna, ze kazdy bywa rozwazanym iogla-
danym przy $wietle tej lampy, ktéra stuzy
do oceniania konkurentéw, a jezeli okaze
si¢ odpowiednim, i sam tego uznaé nie chce,
to staje si¢, jako wyzej, *niezno$nym tru-
tniem*. Swoja droga nieraz od niego' za-
wisto zmieni¢ to zdanie na inne, wprost
przeciwne.

Podczas tych uwag naszych, pani se-
kretarzowa, ukonczywszy przygotowania do
kawy, data byla hasto do spozywania tego
kolonjalnego daru bozego, i rozmowa we-
szta na inne, mniej drazliwe tory. Klusz-
czynscy przebywali niegdy$, przed laty,
w okolicy Stawiczan, i ztad pani Magda-
lena znata ,..:, Wotodecke. Zapytata ojej
zdrowie. Stanistaw odpowiedziat z podzie-
kowaniem, ze jest dobre. Sekretarzowa,
w dalszym ciagu, jela opowiada¢ szeroko
0 swojej znajomosci z Wotodeckimi: jako
rodzice pani Wotodeckiej mieli kiedy$ zna-
czny majatek, ale go stracili. Jako sp. \\ o-
lodecki miat takze tadny majateczek, ido-
bra posad¢ urzedowsa, ale stracit jedno
1 drugie, i umart ze zgryzoty. Ijako opta-
kane potozenie p. Wolodeckiej. wyciskalo
zawsze tzy pani sekretarzowej, ktora rze-
czywiscie byta dobra kobieta. Na to Sta-
nistaw odpowiedzial, ze hr. Eapinski zwro-
cit nakoniec ulokowang u niego sume, ktora
on wlasnie, dziatajac we wtasnem i w matki
imieniu, jako pelmomocnik u notarjusza ode-
bral. Tu sekretarzowa westchneta, irzekta,
ze gdyby wszyscy, co skrzywdzili rodzicow
Stanistawa, oddali jego matce chociaz po-
lowe, to bytaby jeszcze bardzo maj¢tna.
Wirod tego wszystkiego wypito kawe,
i towarzystwo przeniosto sie do altanki
w ogrodku. Taki sam ogrodek, taka sama
altanka jak owa w Stawiczanach, w ktorej
p. Smiechowski staral si¢ o panig Alojze!

Nieoceniona Marysia odwotata znéw
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panig sekretarzowe, byl to bowiem sezon
przyrzadzania korniszonow iinnych konserw.
Stanistawowi bilo serce tak gwaltownie,
ze podnosito paczke idealnikow, prozaicznie
na niem umieszczong. Ma si¢ rozumieé, ze
uktadat sobie w glowie, co ma powiedziec,
1 ze ile razy spojrzal na panng¢ Natalig,
mysli iwyrazy plataty mu si¢ tak, ze mu-
sial spuszcza¢ oczy i rozpoczyna¢ kompo-
Zycj¢ na nowo.

— Co6z to pan dzis tak zamyS$lony;
czy moze takze jaka hrabianka?...

— Panna Natalja nielitoSciwie zartuje
sobie ze mnie — rzekt placzliwym glosem.

— Alezbo wy panowie dziennikarze,
co trzgsiecie losami Swiata, 1 macie takie
familijne koneksje, nie mozecie znizaé si¢
do prostych $miertelniczek.

— Nie... mozemy...

— A wigc zgadtam! No, prosze pred-
ko powiedzie¢ mi, jak si¢ nazywa ta panna
hrabianka ? Czy mtodsza Gozdawicka, =z
wielkich Gozdawie ?

— Nie Gozdawicka, nie hrabianka...
ksigzniczka, krdélewna, wigcej niz krolewna,
istota nadziemska, panno, ach, panno Na-
taljo !

- Przestraszasz mnie pan,
takiego ?

Tutaj bohater nasz, wedtug wszelkich
prawidel scenicznych, runat na kolana, zto-
zyl rece jak do pacierza 1 wznoszac oczy,
z ktorych ptynety dwie wielkie tzy po drga-
jacych od wzruszenia policzkach, zawotat
niemal tkajac :

— Panno Nataljo, ja pania tak kocham!

Stalo si¢. I dobrze si¢ przytem sta-
lo, ze jednoczesnie Stanistaw porzucit kle-
czaca pozycje i wstal na rowne nogi, kleg-
czenie bowiem wobec istot posiadajacych
rozwinigty nieco zmyst humoru, chybia dra-
matycznego efektu. Panna Kluszczynska
mogta byta rozsmiac¢ si¢ i pozbawi¢ moja
powies¢ dalszego, romantycznego jej watku.
Tak za$, odparta tylko zaklopotana:

- Ja... ja takze jestem panu zyczliwa,
ale...

— Ale ?!

Nie ma znaku drukarskiego na wyra-
zenie, 1ile uczucia obawy 1 ukrytej nadziei
byto w tym wykrzykniku.

— To... zalezy od moich rodzicow...
— mowita dalej.

— A jezeli rodzice pozwola, to moge
mie¢ nadziej¢ ?

Podata mu reke, nic nie mowiac.

— Panno Nataljo, czy w istocie sprzy-
jasz mi pani ?

Znowu nic nie powiedziala, ale usci-
sngla mu rekg, i popatrzyla mu w oczy
tak, ze stowa byly zbyteczne. W tej chwili
sekretarzowa zjawila si¢ w altance, niepo-
przedzona zadnym szelestem, jakby z pod
ziemi wyrosla.

— Ja oddawna miarkowaltam,
si¢ zanosi — rzekta dobrotliwie.

— Mamo ! — zawolata panna Natalja,
tulagc si¢ do jej tona.

— Pani ! — zawotal Stanistaw,
hujac jej rece.

— Moje dzieci — odpowiedziata —ja
nietylko miarkowatam, na co si¢ zanosi, ale
prositam Boga, azeby si¢ tak stalo. Mam

co panu

na co

ca-
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do tego moje powody. Tylko ze to nie
odemnie zawisto... Musisz, panie Stanista-
wie, pomowi¢ z moim me¢zem. Nie sadze,
by si¢ opieral waszemu zwigzkowi. Na
kazdy sposéb przypomnij mu pan, zZe jeste$
synem Macieja Wotodeckiego.

—aNie pojmuje... — zaczal Stanistaw,
wigcej aby co$ w ogbdle powiedzie¢, niz aby
zada¢ wyjasnien. Gdyby 'mu kazano przy-
zna¢ si¢, ze jest wnukiem Wielkiego Sze-
ryfa Mekki, albo Piekarskiego na mgkach,
a obiecano mu za to Natalje, byltby si¢
przyznat bez namystu —tem bardziej mogt
sie¢ przyzna¢ do rodzonego ojca.

— Ja wiem, co méwi¢ — ciagneta da-
lej sekretarzowa — ale o tem, potem. A
teraz, kiedy juz wiecie, ze si¢ kochacie,
to rozejdzcie si¢ tymczasem, bo nie mam
serca zabroni¢ wam gruchania, a pozwoli¢
przeciez takze nie moge¢, pdki mod] maz
nie przyjmie panskich oswiadczyn. Idzze
pan sobie juz, idz, i nie przychodz, az jutro !

Wypadato postucha¢. Stanistaw poca-
towat raz i drugi podang sobie raczke
panny Natalji, 1 jako$ nie moégt zdecydo-
wac si¢ 1 pusci¢ ten zadatek szczegScia.

— Ach, Boze, z tymi zakochanymi!
No, pocaluyj ja pan zreszta w czoto, ale
idz pan sobie!

I calus, jakkolwiek pod macierzynskim
nadzorem, udal si¢ lepiej, niz bywa w ta-
kich razach. Zapewne strona przeciwna,
bronigc sie niezrgcznie, zamiast czota, nad-
stawita usta. A jakie slodkie usta !

#

Pejleton, ktory Stanistaw tego wie-
czora przygotowatl dla Oredowniczki, na-
wet w uszach zlosliwego Szturchanca nie
byt »fleto - tonem« Byly w nim puzony,
surmy, rogi mysliwskie, wotajace w tryum-
fie: ho, upadt! — bylo hozanna anielskie
1 evoe poganskie, ale placzu nie bylo.
Szturchaniec pozbawiony byt zwyktej swo-
jej tygodniowej karmy.

Sekretarz tymczasem wrocit do domu,
od Lejzora z miodu, i byl w ré6zowym hu-
morze. Nie mogt sie do$¢ naopowiadac
zonie o poteznym wplywie, jaki wywart
na swoich stronnikach politycznych, o okro-
pnych konflagracjach europejskich, ktoérym
zapobiegt, 10 jeszcze okropniejszych, ktore
przygotowat. Trwato to bardzo dlugo,
nim sekretarzowa, wystuchawszy cierpliwie
calej tej relacji, mogta nakoniec wtracié:

— Wotodecki os$wiadczyt si¢ dzisiaj
o r¢ke Natalci.
— Co, co? — zawotal pan Kluszczyn-

ski, podnoszac gtowe z poduszki.

— Powiadam, ze Wolodecki oSwiad-
czyt si¢ o rgke Natalci, a jutro bedzie u
ciebie w tej sprawie.

— A to znowu co takiego!
bynajmniej nie wchodzi w mdj program!
Ja mu to wyperswaduje. Zreszta on nic
nie ma; goly jak turecki S$wigty.

— Jezeli nic nie ma, to nie on temu
winien, ale inni. Wiesz przecie, Ze to syn
Macieja Wolodeckiego ze Stawiczan, kto-
remu... winni$my moze pewne zados$cuczy-
nienie. Natalcia nie jest bez grosza, i moze
Pan Bog tak pokierowat, azeby$my mogli
wréci¢ synowi, co si¢ urwato ojcu...

To... to

Tu sekretarz, nie tylko podnidst glowe,
ale siadt na tozku, i zawotal gltosem, w kto-
rym byt jaki§ inny akcent niz wtenczas,
kiedy mowil o polityce:

— Kobieto, milcz, inie mieszaj mi si¢
do interesow, zwlaszcza gdy ich nie rozu-
miesz !

— By¢ moze,
czuje...

— Cuzujesz, czujesz! 1 ja czuj¢ takze,
jak sie kto dobiera do mojej kieszeni. Ho-
tysz, ktéoremu potrzeba bedzie sprawi¢ me-
ble isuknie, i da¢ mu utrzymanie dla niego
1 dla zony! Pigkne mi uczucie!

— Najpierw, nie hotysz, bo odebrali
wczora] 8ooo od Lapinskiego, a zresztag ma
utrzymanie przy gazecie, o ktorem sam
tyle mowites. Nakoniec, Natalja mu sprzyja,
a jezeli tak zechcemy przebiera¢ i czekac
az si¢ o nig o$Swiadczy Rotszyld, to chyba
nigdy jej nie wydamy.

Mam ja moje plany, na ktore i1
dziewczyna si¢ zgodzi, jezeli ma rozum.
A co si¢ tyczy Wolodeckiego, wyperswa-
duje¢ mu to, i basta.

Dtugo jeszcze trwatl spor miedzy pp.
Kluszczynskimi na ten temat, wsrod kto-
rego, ile razy pani Magdalena poruszyta
owa tajemnicza sprawe zadosycuczynienia,
nalezacego si¢ Wotodeckim, sekretarz prze-
rywal jej mowe groznym wybuchem gnie-
wu. Sekretarzowa nalezata do tego rodzaju
zon, ktore milkng wobec brutalnego krzy-
ku, a zreszta tak malo znata si¢ na inte-
resach, ze nie mogta poprze¢ zadnym ra-
cjonalnym argumentem tego, czego si¢ ra-
czej tylko domyslata, co czuta nawet gieg-
boko, ale co w szczegdtach swoich byto dla
niej niejasnem.

Pod ztemi tedy auspicjami rozpoczegtla
si¢ nazajutrz konferencja migdzy Stanista-
wem, we fraku 1 perlowych rgkawiczkach,
a sekretarzem w szlafroku i z dlugim cy-
buchem w ustach. Zreszta, przez noc,
stracit nasz bohater wielkg czg$¢ tego, san-
gwinicznego usposobienia, ktoére znalazlo
byto swoj wyraz w fejletonie, przeznaczo-
nym dla Oredowniczki. Rozwazyl, Zze ma-
jatek sekretarza ceniono na par¢ krocésto-
tysiecy, 1 ze krok, na ktory si¢ oS$mielil,
mogl by¢ tlumaczonym jako prosta spe-
kulacja na posag. Przedstawil wiec swoja
prosbe niesmiato i otworzyl tem samem
szerokie wrota darowi perswazji, ktory
sobie przypisywal sekretarz. Sprawa stala
coraz gorzej, p. Kluszczynski prawit jak

ze nie rozumiem, ale

z katedry, 1 z lubosciag wstuchiwat si¢
w bujne fale gtosu, ktore rozpuszczat
po pokoju. Miat juz konczy¢ stanowcza

rekuze, kiedy nagle w oknie po za jego
haftowang czapeczka pojawita si¢ poczciwa
twarz pani sekretarzowej. Ujrzat ja Stani-
staw, toczagc w okoto wzrok rozpaczliwy.
Robita mu jakie§ energiczne znaki, kto-
rych z poczatku nie rozumial. Nakoniec
wskazata najpierw altanke, a potem meza.
Stanistaw przypomniat sobie wreszcie wczo-
rajszg rozmowge, ktorej jak wowczas, tak
1 teraz nie rozumiat. Ale byla to ostatnia
kotwica nadziei, i chwycil si¢ jej z ta od-
waga, jakiej daja zwykle dowod wilasnie
najbojazliwsi ludzi w chwili wielkiej trwogi.
— Zzesztg odezwal si¢ dziwnie



stanowczym glosem, przerywajgc sekreta-
rzowi jego peror¢ — zreszta, nie zapomi-
naj pan, ze jestem synem Macicja Wo-

todeckiego!

Nie wiem, dla czego sekretarz opu-
$cit w tej chwili swdj cybuch na ziemig,
i zerwal si¢ z miejsca, wlepiajac w Stani-
stawa wzrok, niby przerazony.

— Pan jeste§ synem Macieja W olo-
deckiego, wiem o tern.

— Tak — mowit dalej Stanistaw na
chybit-trafil— jestem synem Macieja Wo-
todeckiego, i mam przytem pewna pozy-
cje w dziennikarstwie krajowem. Posagu
panny Natalji nie potrzebujg...

— Alez, drogi, kochany Stasiu, — za-
wotat p. Kluszczynski, — porywajac go ni
ztad ni zowad w swoje objecia — jak
mowitem, to wszystko da si¢ jako$§ zala-
twi¢! To¢ ja z twoim ojcem zytem i ko-
chaliémy si¢ jak brat z bratem! Dzienni-
karstwo to dzisiaj wielka potgga, w spra-
wach publicznych i ...,.w prywatnych ! Oczy-
wiscie, ze musimy poczekaé az... az si¢
stosunki publiczne wyklarujg... wszak wam
nie tak pilno, jesteScie jeszcze bardzo mto-

dzi. No, ktoby si¢ byt tego spodziewal,
ze syn tego kochanego, poczciwego Ma-
cieja, bedzie kiedy§ moim zigciem! Ale

poczekaé musicie jeszcze kilka miesiecy, a
moze 1 rok caty... to przeciez nie wiecz-
nos¢!

I od tej chwili, Stanistaw mogt napi-
sa¢ matce, mogt ogltosi¢c w calym Wilko-
kowie, Ze jest narzeczonym panny Natalji.

Tylko gdy otrzymat od matki odpo-
wiedz z tymczasowem blogostawienstwem,
zawierala ona niezrozumialy ustep:

»Dziwne s3 drogi Opatrznosci! Klusz-
czynscy! Ktoby si¢ byt tego spodziewal!*

A kiedy opowiedzial caty przebieg
sprawy Smiechowskiemu, i przyznat mu sie,
ze nie pojmuje przyczyn naglej kapitulacji
sekretarza, Wiladystaw powiedzial mu:

— Tak jak rzeczy stanety, lepiej, ze
tego nie pojmujesz, — ale udawaj, ze poj-
mujesz, a sekretarz nie cofnie danego stowa.

Zagadka zostata zagadka, na razie
przynajmniej.

Teraz za$ kiedy$Smy juz skojarzyli je-
dno matlzenstwo, pospieszymy za drem Mi-
tregag do hr. Skirgietly, ktéry ma chrypke,
kaszek goraczke, i nudzi si¢ okropnie.

(C. d. n)

PISMIENNICTWO POLSKIE,

przez

ZYGMUNTA MILKOWSKIEGO.

(Historja pielwoina Polski p. Juljana Bartosze-
Krakow 1878,
syna autora.)

wicza, tomow cztery, naktadem

W miarg jak poziom wiedzy

historja

si¢ podnosi

ogolnej, coraz to wigkszego nabiera

znaczenia, coraz to bardziej -wzrasta w powage
— coraz to szerzej rozwija posady, na ktorych
si¢ opiera. Azeby dosé
poréwnaé zrodila dziejowe, jakiemi historjopisa-

si¢ o tem przekonad,

rze postugiwali si¢ dawniej, ajakiemi postuguja
si¢ obecnie. Dawniej — W epoce pierwocin na-

uki — wystarczaly podania wustne; mnastgpnie
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przybywaty kolejno §wiadectwa réoznorakie, ktore
w momencie dzisiejszym obejmuja juz wszystko,

co wchodzi w zakres dziatalnos$ci ludzkiej na
polach: politycznem, spolecznem, naukowem,
pisSmienniczem, artystycznem, na kazdem, sto-
wem jednem. Horyzont dziejowych badan roz-

szerzyt si¢ i postawil dziejopisarza w warunkach

bardzo trudnych. Azeby bj¢ historykiem, w dzi-

siejszem wyrazu tego znaczeniu, potrzeba by¢

uczonym, wszechstronnym, zdolnym na rzecz

studjum dziejowego zuzytkowaé odpowiednio

kazde, na kazdem polu $wiadectwo dziatalnosci
przedstawiajacej si¢ pod

osobisto$ci zbiorowej,

postacia ludzkos$ci catej, naroddéw, prowincyj,
miast, gmin, rodzin nawet. Potrzeba wazy¢, po-
rownywaé, wybiera¢ i wniknaé umieé w szcze-
got kazdy, w objaw kazdy, azeby wedle tako-
wych zobrazowaé calo$§é, zdajaca sprawe dokta-
dna z przejawoéw zyciowych w ciaggu pewnym
lub lat.

traktujacych

Jest to reguta ogodlna dla hi-
liistorje¢

wiekow
storykow ze stanowiska

historycznego — studiujacych prawa rozwoju
cztowieka wuspolecznionego. Od reguty
wyjatki. Te zaleza od stanowisk, z ktéorych wy-

Historyk,

tej sa
ptywaja zalozenia specjalue. stawia-
jacy stanowisku politycznem,
liistorje polityczna, albo
wszechng, lub cz¢sciowa,
narodu; ze stanowiska prawa wyjdzie historja
rozwoju prawnego; z religji—religijnego; nauk,
cywilizacyjnego; 1 t. p.
lacza w je-

napisze

po-
pewnego panstwa lub

sie¢ na
liistorj¢ polityki,

literatury, sztuk —

Niektorzy dwa i wigcej stanowisk
dno, podazajac w ten sposéb do pelni history-
cznej. Inni znéw, w polaczonych punktach po-

gladu, jednemu nad innemi przewag¢ nadaja,

czyli, jednemu inne podporzadkowuja i cechuja
prace swoja wylaczno$cia, wypadajaca nierzadko
z krzywda pogladu ogdlnego, polegajacego na
zestosunkowaniu doktadnem,

bezstronnem wszystkich stron zycia, wszystkich

rOwnomiernem a

objawdéw rozwoju, wszystkich fenomenéw dzie-
jowych.

Ideal historyka polega na napisaniu historji
czy to powszechnej, czy cze¢§ciowej, W sposob

taki, w jaki si¢ pisze historja naturalna, bez

bez zabarwien, bez powzigte] z gory

Historj¢ taka napisa¢ moze uczony,

uniesien,
tendencji.
ktoryby si¢ postawit na stanowisku filozofji po-
zytywistycznej 1 odgrodzil od wszelkich ota-
czajacego go $wiata wplywow. Jestto rzecz bar-
dzo trudna, zwtlaszcza gdy si¢ pisze dzieje na-
rodu, ktorego si¢ jest czlonkiem. Trudno$é tkwi
w przedmiocie samym, od ktéorego piszacy oder-
i zobojetnic

waé nie moze osobistosci wtasnej

dla onego do tego stopnia, azeby krytyka ma-
terjalu historycznego nie zmienita si¢ pod pio-
rem jego w sad zdarzen i sytuacji. Krytyka a
sad sa to dwie rzeczy calkiem rozne. Pierwszej
chodzi o prawd¢ w wykazywaniu ciagu rozwoju
spolecznego, w wiazaniu przyczyn z nastgpstwa-
ttumaczeniu fenomendéw historycznych,
sie 1
organizmu

mi, Ww

znamionujacych stopniowe ksztaltowanie
pomy$lny, lub niepomyslny

zbiorowego we wzgledzie tak narodowym, jako-

rozwoj
tez panstwowym; drugi ocenia wypadki z pe-

wnego pisarza z gory zajetego punktu,
pochwalajac jedne,

si¢  byto
Opinjowanie takie ochwiewa
niekiedy za$§ falszuje historje,

charaktery

przez
ganigc drugie, opiniujac co

i jak stac powinno przed wiekami.
$cisto§¢ naukowa
w ogole, przed-
osobistosci i
epok w $Swietle lub

nem. Mylno§¢ $wiatta onego tem bywa wigksza,

stawiajac zdarzenia-,

catkowicie czgsciowo myl-

im bardziej stanowisko, jakie
zajatl historyk.
Po tych uwagach wstepnych przystepujac

Bartoszewicza,

specjalnem jest

do rozpatrzenia pracy Juljana
p. t. Historja pierwotna Polski, z géory zaznacza-
my, iz nie mamy do czynienia z ideatem histo-
ryka. Stanowisko przez autora zajmowane jest
stanowiskiem polityczno-religijnem. Gorliwos¢
katolicka taczy Bartoszewicz z goraca mito$cia
Polski.

rozwoj

Pryzmat, przez jaki zapatruje si¢ na

wypadkow, przeszkadza mu byé Sci-

sle objektywnym i zachowywaé¢ te¢ zimna krew,
jaka potrzebng jest w badaniach historycznych ;
nie mniej przeto praca ta odznacza si¢ zaletami
naszej
kto-
raby $cisle odpowiadala wymogom nauki, w poj-
AV braku historji
pierwotna Polski

przedstawia si¢, jako bardzo wazny przyczynek,

wielkiemi, zwtlaszcza, ze w literaturze

historycznej naprézno szukaliby$my takiej,
dzisiejszem.

mowaniu onej

$ci§le historycznej, Historja

postugujacy do wgladnigcia w najciemniejsze
i najwazniejsze momenty dziejow narodu naszego,
rozpoczglo sig¢ zycie
wykluwajac si¢ ze

w te momenty, w ktorych
organizmu panstwowego,
zbiegu przyczyn tak wewngtrznych, jak zewne-
trznych, majacych odbi¢ si¢ nastepnie na losach
Polski.
zna¢ nalezy, iz autor nasz,

Najwazniejszemi sg te momenty i. wy-
nie roz§wietliwszy
ich moze calkowicie, rzucit jednak na nie $wia-
tta o wiele wigcej, anizeli poprzednicy jego.
Rozpatrzmyz prac¢ jego w glownych onej
zarysach. Ze za$ jest to praca obszerna i wazna,
ktorej krotko zbywaé nie godzi sig, wigc ula-
twimy sobie zadanie, dzielac przeglad
ustepy, ktére bedziemy podawali
kolejno, w przestankach pewnych.

nasz na
czytelnikowi

I

Praca Juljana Bartoszewicza, przedstawia-
jaca si¢ pod postacig czterech duzych tomoéw,
obejmuje dzieje Polski od najpierwszego onych
1177. Autor, wbrew przyjetemu
hi-

nie zaopatruje jej

zaczatku do r.
przez dziejopisarzy zwyczajowi, nie dzieli
storji 1la doby, ani na epoki,
na pierwszych stronnicach w poglad ogdlny, nie
poprzedza przedmowa, wstepem; przystepuje do
opowiadania od razu, rozpoczynajac takowe od
pierwszych wiekow po Chrystusie, rzutem oka
na rozsiedlenie si¢ Stowianszczyzny w Europie.
»Rozsiedlenie si¢ Stowianszczyzny7 w Europie"
stanowi tre§¢ i tytut rozdzialu pierwszego ksiegi
pierwszej, dochodzacej do upadku panstwa Wiel-
kiej Morawy. Widzimy Stowian w kolebce ich,
bezimiennych, w ru-
Pope-
przez

1la powislu i na podunaju,
chu ustawicznym, trwajacym wieki cale.
dzani przez Scytow, Germanow,
Gotow, Hunnéw, przechodza z podinocy

na poludnie i z potudnia na poédinoc, na zachdd,

przez
przez

na wschod, zajmujac pustki pozostawione przez
wywabionych do Italji Germandéw, mig¢szajac sig
z pozostatoSciami ich, biorac udzial w wypra-
wach wodzow wedrownych, =zaludniajac Grecje,
przechodzac do Azji nawet,
dajac nazwe zajetym przez siebie miejscowosciom.
Ruch ten jest to hipoteza, nie kazdemu
moze do przekonania trafi. ,,Tak wielki i liczny

osiedlajac si¢ i na-
ktora

nardod jak stowianski nie przychodzi"-—powiada

Lelewel; my za$ dodajemy: i nie przechodzi,

»ale na miejscu wzrasta". Nie idzie za tem, aby

si¢ odbywaé¢ nie miaty i przechody, ale czg¢scio-

we, wyjatkowe, wywolywane i porywane tym

pedem, jaki nadawaly wedrowki narodéw, wy-

rajajacych si¢ z Azji i ze Skandynawji i prze-



walajacych sie przez Dacje i Panonje. Wyroje
te potrgcaly o Slowian, jednych zabieraly i uno-
sily, jak potoki zabieraja i unosza piasek, dru-
' gich podbijaly, innych przepedzaly; lecz ogél
nasiedlenia w wiekszoSci swojej trzymal sie
gruntu rodzinnego, mianowicie za$§ w okolicach,
o ktére narody najezdnicze bokiem si¢ jeno
ocieraly, ktore, mowiac jezykiem dzisiejszym,
nie lezaly na szlakach ich strategicznych Oko-
lice takie znajdowaly si¢ na powislu, siegajac
na zachéd po za Odre¢, ku Libie, na wschéd ku
zrédliskom Dzwiny i Dniepru, na poludniu opie-
rajac si¢ o grzbiet gor Karpackich. Rnch przeto,
ktory Bartoszewicz w calej widzi Slowinnszczy-
znie, odnosi¢ si¢ jeno moze do tej.
dowala 'na zewnatrz

co sie znaj-
krainy, zwanej przezen
»rdzennall a przeznaczonej na gniazdo dla rol-

ski. Nigdzie atoli, zdaniem naszem nie még}t o1
dotyka¢ zaludnienia miejscowego inaczej jak
mniej lub wiecej powierzchownie, ze sie tak

'wyrazimy; podstawa narodowoS$ciowa na miejscu
pozostawala, ulegajac losowi, jaki sie zdarzyl :
’jedna przenarodowiala zdobywcéw, jak podnie-
przanska i w Mezji dolnej, druga przyjmowala
jarzma obce, jak w Panonji, inna pustoszala,
jak Dacja. Prady unosily, nie wszystko atoli.
Warstwa zarodowa, glebae ad scripta, nie opu-
szczala siedlisk ojczystych, dzi¢ki charakterowi
rolniczemu, w jakim widzimy Slowian od chwili
najpierwszego wynurzenia si¢ ich z odmetu
przedhistorycznego i w jakim przedstawia ich
nam autor w skreslonym eon amore rozdziale p.
t. ,Cywilizacja slowian*. W rozdziale tym na
uwage szczegélna zashiguje ustep, traktujacy o
rzadzie i wladzy zgodnie z podaniami Zroédlo-
wemu Wydaje si¢ on nam waznym z tego wzgle-
du, ze zaznacza punkt wychodni przyszlej or-
ganizacji panstwowej, bedacy kolebka duchowa
narodéow slowianskich, fundamentem wychowania
ich politycznego, zmienionym tu, skrzywionym
owdzie, lecz w najwiekszej mozliwie czysto$ci
swojej przechowanym w Polsce, na ktéra on,
fundament 6w, sprowadzil w wiazacych sie¢
w jeden logiczny lancuch nastepstwach wszy-
stko dobre i wszystko zle, ktorej nadal fizjo-
nomj¢ dziejowa, odr¢bna od fizjonomji panstw
innych.

Nastepnie ukazuje nam autor posta¢ Karola
Wielkiego i zaznacza wplyw przewazny, jaki
kreacja jego wywarla na Swiat slowianski. Pod
naciskiem wplywu tego wytwarzaé¢ si¢ poczy-
naja pierwsze centralicacje slowianskie : Samo
i Czesi, panstwo Wielkiej Morawy; zawiazuje si¢
rozwija i konczy ,Epopeja morawska,“ w kté-
rej w oSwietleniu heroicznem wystepuja posta-
cie ksiazat-wojownihéw-organizatoro6 w Mojmira
Roscistawa, Swietopelka i apostoléw7Cyryla i Me-
todego. Wielka Morawa jestto pierwszy objaw
samopoczucia narodowego, pierwszy przeblysk
indywidualizmu zbiorowego, pienvsze skupienie
sie odporne, majace na celu obrone przeciwko
parciu si¢ niemieckiemu, niosacemu panowanie
obce, wladze¢ obcg.

Wladze te, wytwor geniusza Karola Wiel-
kiego, autor Swietnemi maluje barwami i bar-
wami temi maskuje istot¢ pochodzenia onej, od-
noszaca si¢ w jednej polowie do panstwa Rzym-
skiego, na ruinach ktérego stanela, w drugiej
do tego systemu, jaki wprowadzali zdobywece,
co panstwo Rzymskie do ruiny przyprowadzili
i na rumowiskach onego panstwa nowe zakla-
dali. System 6w znanym jest pod nazwa feudal-
nego. Karol W. znal mocne i slabe jego strony,

220

i jezeli gdzie, to przy okazji
nia monarchy tego, bylo miejsce oznajomienia
czytelnika z forma, ktéra, wytworzywszy sie
na drodze podbojowej, stala si¢ klamrami pan-
stwowemi. cechujgcemi panstwa nowozytne. Mia-
la ona znaczenie ogromne.

wywolania imie-

Ten system, przez
Karola W. uregulowany i ukonsolidowany, wpro-
wadzanym by na wszystkie Ukrainy (marchje),
ktore Niemcy zakladali na gruntach slowian-
skicli; on to wlaSciwie wywieral ow nacisk,
o ktéorym wspominamy powyzZej. Nacisk ten byl
bezposredni; niésl on dwie rzeczy: wzoér orga-
nizacji panstwowej i religje, czyli, wprowadzal
dwie nieznane Slowianom wladze, §wiecka i du-
chowna, ktére si¢ skojarzyly na gruncie mo-
narchji powszechnej, na zasadzie jednej
czarni i jednego pasterza.
tein dwéch poteg, na jednym
i na jednej opierajacych sie
rozdwojenie, —

ow-
W skojarzeniu sie
stojacych gruncie
zasadzie, tkwilo
zaczem przyszlych zatargow
krwawych i — dodamy od siebie przyczyna,
dzieki ktérej niewola umyslowa nie byla tak
zupelng na Zachodzie, jak na Wschodzie,
wladz¢ duchowna podporzadkowala
Swiecka. Na Zachodzie dwie wladze,
i §wiecka — papiezka i cesarska — dazac za-
réwno do panowania nad S$wiatem, w dazeniu
tern potraca¢ musialy jedna druga, zkad wyply-
walo, Ze jedna przeciwko drugiej obezpieczaé si¢
zniewnlona byla. KoS$ciél wspélzawodniczyl z tro-
nem. Autor nasz pomingl to milczeniem, czy-
niac w ten sposéb niezupelnym poglad na znacze-
nie Swietego cesarstwa zachodnio-rzymskiego.
Natomiast wykazal wspoélzawodnictwa, jakie sie
wywiazalo pomiedzy
wschodnim,

gdzie
calkowicie
duchowna

kos$ciolem zachodnim a
wywierajace wplyw przewazny na
Swiat slowianski. Polowa §wiata tego zachodnia
dostaje sie¢ w sfere cywilizacji lacinskiej, wscho-
dnia — greckiej. Bartoszewicz, opowiadajac apo-
stolskie prace Cyryla i Metodego, kruszy kopje
o koSciél narodowy slowianski, przeSladowany
przez biskupow niemieckich i demoralizowany,
przez patrjarchat konstantynopolski.
dza to przedmiotowo$ci pogladow i wytluma-
czeniu prawdziwej istoty dwoistosci mysli, prze-
jawiajacej sie¢ wr podbojach niemieckich, w kto6-
rych cesarze ustanawiali markgraféw, papieze
biskupow, idacych reka w reke o tyle, o ile
sie¢ to tyczylo dokonania faktu podboju, lecz
wchodzacych w kolizje, jak skoro takt dokona-
nym zostal. Ze Zrdédla tego wazne wyplywaly
powiklania, ukladajgce si¢ tu tak, owdzie

Przeszka-

ina-

czej. Bartoszewicz powiklan tych nieprzewi-
duje. ,Potega Karola — powiada — tak wyro-
sta, ze Papiez Leon III postanowil umySlnie

dla niego wskrzesi¢ cesarstwo rzymskie, ktorego
juz lat trzysta przeszlo nie byloll Wsréd uro-
czystego nabozenstwa w Rzymie dnia 25 grudnia
800 roku papiez Leon w bazylice swojej uko-
ronowal Karola na cesarzall.. ,Obok starej
teorji powstawala nowa, taka jaka zrobily
czas i okoliczno$ci; teorje te popieral kosciél.
Karol sam sie przelagkl z poczatku obszernosci
wladzy swojej i obowigzkéw cesarskich, wkro-
tce jednak uznal w tym wielkim wypadku ko-
ronacji rzymskiej wyrazng wole Boga, nuium di-
vinum i poszedl $Smialo po nowej drodze. Ko-
$ciol chcial zjednoczy¢ z soba dwa pierwiastki:
germanski i rzymski,
mierze narodow.

zawiagzywal bratnie przy-
Ale stanowiac cesarza, dajac
mu namaszceznie za wola boza, wybieral g6 na
posrednika, pojednawce panstw chrze$ciauskich,
na cesarza, w ktorego reku zlozyl wladze nad

swiatem imperium mundi. Tworzylo sie¢ wiec
jedno wielkie panstwo chrze$cijanskie, w kté-
rem narody i narodowosci byly tylko prowincjami.
W tej wielkiej chrzescijanskiej ojczyznie dwodch
bylo wielkich wladcow:
i dusza.

cesarz i papiez, cialo
sile materjalua, papiez
moralng. Nie mial wprawdzie w tern panstwie
cesarz wladzy bezposSredniej ponad wszystkimi
ksigzety i krolami, ale posiadal wyzszo$é za-
szczytu i powagi, pierwszenstwo. Jego jednego
koronowal papiez w Rzymie, na cale Swigte ce-
sarstwo rzymskie. Wyjatkowem tylko prawem
koronowali si¢ inni krélowie przez swoich bisku-
pow, papiez i cesarz dla ich zaslug pozwalal,
azeby nad innych ksiazat i panéw chrze$cijan-
skich $wiecili. Dla tego Zadna pretensja nie by-
la prawna, zadna korona prawna bez zezwole-
nia cesarza i papieza. Kroélowie byli jakby
starsi bracia panstwa chrzes$cijanskiego, rzadzili

Cesarz mial

u siebie niepodlegle, ale uznajac ponad soba
pierwszenstwo papieza, uznawali i cesarza. In-
ni ksiaze¢ta niekoronowani ulegli bezposrednio

wladzy cesarskiej. Gldwnym obowigzkiem Ka-
rola bylo broni¢ koSciola i dawaé¢ tern przyklad
innym panujacym w koronie czy bez korony.
Karol to pojal doskonale, z calym S$wietym za-
palem piastowal swoje cesarstwo. Pisal
wsze na czele rozkazéw swoich: Carolus san-
cte ecclesiae defensor humilisque adjutor, to jest:
pelnym poswiecenia obronca S$wietego kosSciola
i pokornym jego pomocnikiem. Nie zapomnial
i o tern, ze byl divino wuutre coronatus,
coronatus, Romanum gerens imperium,

si¢ za-

a Deo
serenissi-
mus Augustus. Skladal przysiege wiernosci Kko-
Sciolowi, a papiez jemu, jako monarcha pan-
stwa koScielnego, ktére stanowilo jedna czesé
cesarstwa. Nie byl przez to holdownikiem Ka-
rola papiez, bo owszem byl jego najwyzszym
i bezposrednim pasterzem. Jako patrycjusz rzym-
ski, jako obronca kos$ciola, mial juz tem samem
cesarz pewne prawo do rzadzenia w Rzymie,
ktoi’ybyl takze stolica urzedowa jego cesarstwa.
Papiez zachowal sobie prawo koronowania ce-
sarza, cesarz otrzymal wladze¢ zatwierdzania
wyboru naczelnika koSciola. Te wszystkie sto-
sunki byly skutkiem $wiezo postawionej za-
sady.1

Zasada ta, wyobrazajaca jedng wladze w
dwéch osobach, skomplikowana i burzami brze-
mienna, podszyta legalizmem
feudalizmem teutonskim, grozna bo zasobna w
Srodki i silna organizacja militarno - ko$cielna,
stanela wobec Slowian z krzyzem i mieczem,
niosagc im eksterminacje albo niewole. Aut aut.
Wyboru nie bylo, chyba w wybiegach, polegaja-
cych na podciagnieciu si¢ pod mianownik ogélny,
obejmujacy ludy podlegle wladzy dwoistej. Wy-
bieg 6w niésl cywilizacje,

starorzymskim i

lecz w nast¢pstwach
po6zniejszych, ktéorych zasada nie przewidywala
zgola, ktéorych w intencjach swoich nie miala
wcale. Swiatlo wiary nie oznaczalo nauki, po-
trzebnej jeno w pewnym stopniu dla slug ko-
Sciola, dla narzedzi wladzy, nie dla ogoélu, po-
zyskiwanego w zyciu doczesnem celem zformo-
wania trzody ewangielicznej, w zyciu przyszlein
dla krélestwa niebieskiego, majacego si¢ zaludnié
przez ,ubogich duchemll Cywilizacja
jako wynik naturalny,

przeto,
nieprzewidziany i niepo-
zagdany krzatania si¢ duchowienstwa okolo re-
krutowania sluzby koScielnej, w dalszem S$wie-
cila polu; nasuwala si¢ posSrednio; bezposrednio
za$ ludom slowianskim chodzilo o odwroécenie
cioséw, zawieszonych nad glowami plemion, pe-



dzacych zywot patrjarchalay. W jakimze sposo-
bie, pod jaka postacia odwrocenie to mozliwem
byto®?

Tak sie, zdaniem naszem. przedstawia kwe-
stja zawigzkow panstwowych na Stowianszczy-
znie zachodnie;j.

Tak w gruncie kwestje t¢ przedstawitl au-
tor ,,Historji Polski pierwotnej", lecz przystroit
*ja w szaty, w ktorych cesarz i papiez wygla-
daja zanadto sielankowo, z krzywda spotzawo-
dnictwa, wystgpujacego przeciwko nim ze strony
przeciwnej, od Wschodu, z Konstantynopola,
tego drugiego Rzymu, ktéry J. Bartoszewicz
przedstawia w kolorach czarnych. Xjakiej racji ?
Tam si¢ urabiato toz samo. Tam takze stawala
nowa zasada jednej trzody i1 jednego pasterza,
tylko bardziej skupiona, bo dwoisto$ai pozba-
wiona i przez to centralizujaca z gory ruch cy-
wilizacyjny, jaki wywiazat si¢ na Zachodzie
z antagonizmu pomig¢dzy tern, co autor nasz na-
zywa ,dusza", a tem co nazywa ,cialem". Sy-
tuacja nastawiata si¢ w formie przyczyny inaczej
tu, inaczej tam. Przyczyny odmienne do odmien-
nych prowadzi¢ musiaty nastgpstw, pomimo ze
intencje nie roéznity si¢ we wzgledzie zasad i
celow.

Jakkolwiek atoli nie zgadzamy si¢ z Bar-
toszewiczem we wzgledzie sposobu przedstawie-
nia rzeczy, przyznajemy mu jednak te¢ zalete, iz
pierwszy z historykow polskich dopatrzyt i wy-
kazal zarodowa przyczyne¢ pierwocin zycia poli-
tycznego Ww praojczyznie naszej. Zycie to po-
czynato si¢ na drodze odpornej i pizymusowej,
za pomoca wybiegéw, prowadzacych do nagina-
nia i przystosowywania ustroju rodzinnego do
ustroju, w ktorym u gory stata wladza dwoista,
pod nig kadry, ujete w klamry prowincjonalno-
djecezjalue, u spodu zas czarniawa, niemajgca
zadania innego jak milcze¢, stlucha¢, podatki
ptaci¢, podwody, zsypy, dziesigcing i $wigtopie-
trze dawa¢ 1 krolowania wiekuistego w zyciu
przysztem si¢ spodziewaé. Wszystko to divino
nutu. Trudna tez dla praojcow naszych by¢ mu-
siata do pojecia i do przyjecia ta zasada nowa,
podawana im z nozem na gardlg, pizez naj-
wigckszego w chrzescjanstwie monarchg, przez
Karola, od imienia ktorego, $r6d Stowian spopu-
laryzowanego, pochodzi wyraz ,korol kial
krol" i ktorego posta¢ uwydatniajgca si¢ mocno
na tle dziejow S$redniowiecznych, postuzyla na
dtugo za wzoér do nasladowania wladzcom wszy-
stkim. wyrastajacym na germanskim
wianskim gruncie.

Zaznaczenie wzoru tego przez Bartosze-
wicza zaznaczamy 1 my w przegladzie pracy
jego. Nikt przed nim nie uczynit tego tak wy-
raznie, tak jasno i z takim przyciskiem. Wiemy
juz z goéry, ze W organizm majacej w poltora
wieku po zgonie jego wyj$¢ z kolebki slowian-
skiej Polski wzor ten wsigknie, jako pierwiastek
ustroju, modyfikujacego ustr6éj rodzimy o tyle, o
ile modyfikacja ta potrzebna z jednej a mozliwa
z drugiej okaze si¢ strony.

Potrzebng i mozliwa.

Potrzeba wynikata z zagrozenia, ktore ze
swojej strony bylo wynikiem bezposrednim no-
wej zasady. Nad $wiatem stowianskim ci¢zka
zawista buvza — krzyz a miecz — niewola. Pan-
stwo Samona upadlo; wielka Morawa
pozostawiajac po sobie zawigzek czeski, ktory
osta¢ si¢ zdotat dlatego jedynie, ze zechciat i
umiat ustrdj rodzimy zmodyfikowaé wedle modty
narzucanej przez potege zdobywcza;

1 na sto-

runeta,
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nadlabanscy, ktorzy przyktadu Czechéw nie na-
sladowali, wysilali si¢ w walkach obronnych i
ulegli jedni po drugich. Potrzeba przeto byla
wyrazng. Chodzilo jeno o mozliwos$é, polegajaca
na tem, azeby organizacji stowianskiej, patrjar-
chalnej i gminowtladczej nada¢ spre¢zystosé, zdol-
na odeprze¢ nacisk organizacji feudalnej, arysto-
kratycznej. Jak to dopigtem by¢ mogto?... Spre-
zysto$¢ ustroju germanskiego szta z gory, od
cesarza, albo raczej, od cesarza i papieza; spre-
zysto§¢ ustroju stowianskiego wyprowadzi¢ si¢
musiata z dotu, od gminu, wysadzajac z lona
swego kadry odpowiednie tym, zjakich na spo-
lecznos$¢ padaty pioruny. Prébowano tego na ca-
tej linji, na ktorej $Swiat slowianski z german-
skim si¢ stykal. Bartoszewicz bardzo trafnie
nazywa to skupianiem si¢ Slowianszczyzny i
skupian si¢ tych wylicza trzy: pierwsze samo-
nowe, drugie wielkomorawskie, trzecie polskie.
Dwa pierwsze roztragconemi zostaty nie dla cze-
go innego, jeno dla tego, zdaniem naszem, ze
znajdowaty si¢ za blisko od Niemcoéw — tuz na
przeciw nim — oko w oko. Zawigzaly si¢, lecz
okrzepnaé¢ nie mogly. . Skupieniu si¢ polskiemu,
albo inaczej, polanskiemu, sprzyjato potozenie
geograficzne. Polanie zamieszkiwali okolicg, po-
tozong ani zanadto blisko, ani za zbyt daleko
od zagrazajacego niebezpieczenstwa; nie byli
wystawieni na ciosy rdzenne; ciosy te atoli obi-
jaly si¢ o nich, alarmowaly ich, zagrazaty im
w przysztosci niedalekiej; ziemia ich sluzyla za
schron naturalny dla wychodzcéw morawskich,
czeskich, chrobackicli, nadelbianskich i zaodrzan-
skich, przynoszacych my$l o potrzebie obrony
i o sposobach skutecznego urzadzenia takowej.
Nie bez tego, azeby z pomigdzy Polan nie wy-
chodzili na wojny z Niemcami ochotnicy, ktorzy,
pod rodzinng powracajac strzeche, przynosili
wraz z poj¢ciami nowemi widoki ambitne i za-
miary osobiste. Oto przyczyny, ktore dziatajac
z polnocy, z zachodu i z potudnia, urabiaty po-
woli skupienie si¢ trzecie stowianskie, czysto
stowianskie, majace wystapi¢c w dziejach pod
nazwa Polski. Rozklad pracy Bartoszewicza
sprawia, ze skupienie si¢ to samo niejako wy-
chodzi z odmetu i staje jasno przed oczami czy-
telnika, oprowadzonego przez autora po calym
obszarze sgsiednej Stowianszczyzny. Jasnosc
macg jeno nieco sympatje i antypatje autora,
dzigki ktorym opowiadanie jego jest ustawicz-
nym sadem faktéw, i sadem nie zawsze bez-
stronnym (Dok. nast.)

JP'RONIKA J YGODNIOWA.

Swieta przeszly pogodnie i zdrowo w ta-
kim samym porzadkujak wszystko przechodzi na
$wiecie, procz bezwladnos$ci organéw wykonaw-
czych szanownego magistratu lwowskiego, ktore
od niejakiego czasu przybraty charakter zacie-
ktych konserwatystow. Nowa Rada juz funkcjo-
nuje, a dotad nie ma nowych miotel do uprza-
tnienia stawnego btota po ulicach. Ale juz nie
o takie bloto chodzi, tylko o oczyszczenie przy-
najmniej trotuaréw 1 dajmy na to w rynku,
ktéremi szanowny magistrat dwa razy na dzien
chodzi do bidra; prosimy wigc panéw komisarzy,
niech wezmga przemowienie nasze do serca i po-
toza zelaznag r¢ke swoja naramionach tych oby-

wateli, ktorych stréze domowi przeznaczeni sg
do wszelkich innych robo6t gospodarskich, nawet
do kolysania dzieci, préocz oczyszczania chodni-
kéw. Zaiste trudno w jakiem badz innem mie-
$cie znale$¢ podobny stosunek strozow kamie-
nicznych do wtascicieli jak u nas we Lwowie.
Za marne kilka renskich pensji miesigcznej i
pomieszczenie W piwnicy,
zadne stworzenie

lub tam, gdzieby juz
ludzkie zy¢ nie chcialo —
str6z taki, jego zona, jego dzieci, krewni i przy-
jaciele, s3 wylacznie oddani na osobiste ustugi
pana domu, z wolno$cig pobierania haraczu od
wracajacych po godzinie dziesiatej lokatorow.
Gdy gdzieindziej loze odzwiernych mieszcza sig
tak, ze on nie potrzebujac ruszaé si¢ z miejsca,
otwiera drzwi wchodzacym lokatorom, u nas
potrzeba dobrze si¢ nadzwoni¢ i dtugo si¢ nastac
przed brama, nim gdzie§ tam zkata dziedzinca
lub z jakich lochéw podziemnych wydostanie si¢
biedna ofiara zaspana, na poty okryta, stekajaca,

kaszlajaca, aby was wpusci¢ do wtasnego do-
brze zaptaconego przybytku. Klucza od bramy,
bron Boze, wtlasciciel wam nie da, pod pozo-

rem abyscie tego zaufania nie naduzyli, gdy
tymczasem idzie tylko oto, aby str6z moéglt miec
z was dochdd, a sam narazal si¢ na choroby
i zazigbienia, ktorym tez trzy czwarte tych bie-
dakow co rocznie ulega. Panowie gospodarze,
czy to si¢ godzi w ten sposob wyzyskiwacé swo-
ja pozycje dzi§, w obec rownosci praw, w obec
tak szumnie wyglaszanych frazesow o mitosci
blizniego !

A propo milosci blizniego, zasada ta wpro-
wadzona w czyn przez kotko literackie we Lwo-
wie, zaczyna budzi¢ podziw i zazdro$¢ prasy
warszawskiej. CzytaliSmy w tych dniach gorace
pochwaty w jednem pismie, Ze u nas taka pa-
nuje teraz zgoda i tolerancja migdzy literatami
i artystami, jakiej nigdzie nie ma, ze przeszlo
sze$¢dziesiat 0s6b zajmujacych wybitne stano-
wiska w piSmiennictwie, sztuce i naukach, kon-
feruje z soba ze zgodna podziwienia liarmonja,
zapomniawszy poprzednich antagonizmoéw i u-
raz osobistych, gdy przeciwnie tam, nad Wista,
wszyscy si¢ dra miedzy soba i walcza w orga-
nach swoich nawet o rzecz tak mizerna, jak o
kapust¢ wysytana dla gtodnych Szlazakow. Przy-
znajemy, ze taka opinja o nas w Warszawie,
napawa nas niezmiernag duma, i gdyby jeszcze
szanowny Saturn krakowski raczyt si¢ trochg
utemperowaé w swej koteryjnej odrebnosci —
mielibySmy tu raj literacki w Galicji.

Naprzyktad ,,Tydzien" nasz rok temu dru-
kuje znane czytelnikom powiesci Henryka Sien-
kiewicza: ,Hania, Szkice Weglem" i inne, ktore
w oddzielnej odbitce wyszly na widok publi-
czny teraz w Warszawie. Recenzent ,,Czasu
piszac sprawozdanie o tej ksiazce, powiada, ze
utwory tego utalentowanego autora dotad u nas
zupetlnie nie byly znane, zapewne tak samo jak
nieznany jest nasz , Tydzien" organowi konser-
watystow krakowskich od lat siedmiu. Mniejsza
o nas, jako$ zyjemy bez subwencji i panskiego
poparcia i da Bog zy¢ bedziemy —e alez czy
godzi si¢ tak nic nie wiedzie¢ i nie stysze¢ co
si¢ koto nas dzieje ?... To juz wyglada wigcej
niz na konserwatyzm. Wprawdzie trafia si¢ tego
rodzaju poczciwa niewiadomos$é, czesto i w sa-
mym domu szanownego ,,Czasu", ze daje si¢ ta-
pa¢ na zmiany tytutu niektéorych powiesci thu-
maczonych i drukowanych gdzieindziej, ktore
w lat par¢ powtarza w fejletonie swoim w naj-
lepszej wierze, jakby zrobit nowe odkrycie, jak



to bylo z powiescia pod napisem ,Dziennik
mtodej Angielki" — ale zeby nie wiedzie¢ o
Sienkiewiczu, ktoérego prace drukuje juz dawno
,Gazeta Lwowska,” to jest szczytem zacofania!
Dla ,,Czasu" od chwili $mierci Wielogtowskiego
i Siemienskiego, od czasu jak $§wieczka hr. Fre-
dry zgasla, nie ma juz w Polsce dowcipu, nie
ma humoru, nie ma estetycznego smaku i talen-
tow pisarskich — chyba, w kronikach niedziel-
nych swego pismal

* *

Nasza kolonja artystyczna si¢ wzmaga.
Osiedlil si¢ we Lwowie pan Tadeusz Plotnicki
i zaczyna si¢ bra¢ do nowej roboty, do wyko-
nania w kamieniu posagu papieza wedlug mo-
delu zaprojektowanego przez siebie. Posag ten,
przedstawiajacy Piusa IX. av postawie siedzacej
z u$miechem charakterystycznym na ustach, ma
ozdobi¢ katedre §w. Jura. Rozbil u nas réwniez
namioty pan Grabinski, sympatyczny pejzazysta,
byly profesor krakowskiej szkoly sztuk pigknych,
i w pracowni swej przy ulicy stryjskiej kilka
nowych konczy krajobrazéw, a jak si¢ dowiadu-
jemy, otwiera z koncem przyszlego miesigca w
hotelu krakowskim pracowni¢ chlubnie juz zna-
ny rzezbiarz pan Baracz. Lokal obszerny, ktory
ogladaliémy, wystarczy panu Bargczowi na urza-
dzenie osobnej wystawy dziel wlasnych. Obecnie
artysta zamierza wykonaé w marmurze posag
Chrystusa, zjawiajacego si¢ uczniom po zmar-
twychwstaniu.

Uwienczona pierwsza nagroda konkursu
krakowskiego komedja Baluckiego ,,Krewniacy",
nie zdotata wzbudzi¢ takiego zajecia, jakiego sie¢
po niej spodziewano. Stanowczo musimy o niej
powiedzie¢, ze si¢ nie udata. Wiele w niej
wprawdzie humoru rodzimego, wiele prawdy,
ale to wszystko pospolite, w calem znaczeniu
tego slowa. Ani jednej oryginalnej postaci, ta-
kiej, ktoraby mnostwo innych dawniej ze sceny
znanych, razaco nie przypominata. Fabula od
poczatku do konca jest w ciggtem podobienstwie
z ,Naszymi najserdeczniejszymi" Sardou. Wsku-
tek tego nasuwajg si¢ bez przerwy poréwnania,
ktére bynajmniej na korzys$¢ p. Batuckiego wyjsc
nie moga. Widz i stuchacz inteligentny, podsta-
wiajac jako tto tylne komedj¢ znakomitego au-
tora francuskiego, widzi jak wielkie roznice co
do formy i treSci dziela obie sztuki; ile tam
elegancji, dobrego tonu, umiarkowania w efek-
tach, delikatnosci w wykonczeniu, a ile tu ru-
basznos$ci i pospolitych, grubych efektow. Nie-
smaczne koncepta, obrachowane jakby naumyslnie
dla gornych sfer teatru, tryskaja jedne po dru-
gich. Niektore z nich, sa po prostu niemozli-
wemi w dobrem towarzystwie, jak np. opowia-
danie o ,,Kamieniu" i skutkach, oraz o damie
kameliowej. Dwuznacznik wyplywajacy z uzycia
wyrazu ,na“ w tym ostatnim wypadku jest
niesmacznym Ww calem znaczeniu tego wyrazu
i pospolitym tak dalece, ze doprawdy nie znamy
mu réwnego w polskich komedjach. Takie rze-
czy znosza si¢ w kawalerskich pogadankach ale
nie na scenie.

Komedj¢ t¢ grano znakomicie. Pan Zamoj-
ski, (nie chcemy uzywaé stereotypowego wyra-
zenia ,,stworzytl nowy typ, tak...“) mial popiso-
wa role, z ktorej zrobit wszystko co zrobi¢ mo-
zna bylo. Rola ta jakby dla niego pisana. Arty-
sta ten doprowadzil gr¢ swa w rolach ruba-
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sznych mosterdziejow do takich wyzyn, ze nie
ma teraz sobie u nas rownego. Nikt jak on nie
grat Damazego i nikt nie da takiego Tarapat-
kiewicza. Bravo! Bravissimo!

d

A *

Dnia 1!). maja ma si¢ odby¢ przeniesienie
popiotow dziejopisa Dlugosza z urny, do sarko-
fagu w krypcie Sw. Stanistawa na Skatce. Aka-
demja krakowska pragnac uczci¢ t¢ chwile, ma
dnia tego odby¢ swe doroczne posiedzenie. Do
tej chwili ma by¢ ukonczone wydawnictwo wszy-
stkich dziet Dtugosza doprowadzone do konca
przez Przezdzieckich. Zeby jeszcze bardziej
uswietni¢ te uroczysto$¢, Akademja zwotala na
ten czas zjazd historyczny, majacy na celu omo-
wienie roéznych kwestji naukowych w zakresie
historycznym. Uczestnikami zjazdu beda czton-
kowie Akademji Umiej¢tnosci krajowi 1 zagra-
niczni, czlonkowie kommisyj i ci wszyscy uczeni
1 milosnicy rzeczy polskich, ktéorzy beda o tem
uwiadomieni.

»Umocni¢ si¢ w obowiazku skrzetnej opieki
nad spuscizng dziejow, rozbudzi¢ w szerszych
kotach jak najgorgtsze tejze zamitowanie, objaé
za pomocg wspolnego porozumienia zadania naj-
blizsze naukowej pracy okolo tej spuscizny, po-
ruszy¢ strony jej zaniedbane a przeciez pierw-
szorzednej waznos$ci, ogrza¢ si¢ wspolnie przy
tem ognisku domowem, ktéorem jest dla kazde-
go narodu mito$§¢ jego przesztosci, potaczona
z sumienng stuzba prawdzie — oto czego si¢ spo-
dziewamy po zjezdzie zamierzonym. W taki
sposob sta¢ si¢ on moze jednem wigcej czynnem
uczczeniem meza, ktéorego pamieé $Swigci w tym
roku katedra krakowska, akademja i kraj, a
ktory w obec najostrzejszej krytyki pozostanie
zawsze chluba Polski XV wieku a jednem z naj-
znakomitszych zjawisk tego wieku na polu hi-
storiografii europejskie;j.

Posiedzenia zjazdu odbywac si¢ beda w naj-
blizszych dniach po uroczystem posiedzeniu aka-
demji d. 19, 20. i 21. maja, w salach akade-
mickich przy ulicy Stawkowskiej, dostepnemi
za$ begda publicznosci za biletami bezptatnemi
wstepu, ktorych liczba do objetosci lokalu za-
stosowang bedzie. Ze zjazdem polaczong bedzie
wystawa materjatu historycznego, od r. 1830,
do dziejow polskich si¢ odnoszacego, dostepna
uczestnikom zjazdu.

Listy adresowac¢ nalezy do : Komitetu go-
spodarczego zjazdu historycznego imienia Dtu-
gosza w Krakowie, na rgce dr. Jozefa Szujskie-
go, sekretarza jeneralnego akademji umiejetnosci.”

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.,

Literatura.

,~** W Poznaniu nakladem N. Kamienskiego
i sp. wydang zostala ksigzka stanowigca dzi§ praw-
dziwa rzadkoesé¢ ,,Zygmunt Krasinski." ,Gréob Ro-
dziny Reichstalow. Powie§¢ oryginalna z dziejow
wojny 30letniej. 1880 r.“ Wydawca p. B. T. wy-
Swiadczyl prawdziwa przysluge naszej publicznoSci
skladajac jej do rak niejako nowy utwér, bo rze-
czywiscie za taki prawie uwazaé go mozna, wsrod
mlodego pokolenia. Jezeli z zapalem rozchwyty-
wano kartony pozostale po wielkich malarzach, to
niewatpliwie ciekawemi sa i kartony poetyckie.
Przyszly wieszcz zamierzajac napisaé¢ t¢ powiesé
»mial zaledwie lat 15, to jest malo co byl star-
szym niz Bajron w chwili tworzenia rzewnej ele-
gji na widok bylego gniazda swojego. Im wazniej-
niejszy utwér, tem wiecej przedstawia interesu dla

czytelnika szukajacego genezy talentu.
dziny Reichstalow podobno byl drugim
Zyg. Krasinskiego.

W Wilnie, drukiem Joézefa Zawadzkiego
wyszlo ciekawe z powodu swej specjalnosci pisemko
p. t. ,Mikolaj Rej z Naglowic" i ,ks. Joézef Were-
szezynski" (1880 str. 33). Zadaniem autora bylo
zestawienie tych dzielek Wereszczynskiego z zywo-
tem Mikolaja Reja; w koncu autor podaje tem wy-
wod, ze Wereszczynski w swojej ,Regule"” Kkorzy-
stal z Reja i w wielu innych dzielach swoich bral
z niego cale ustepy. Pisemko
wiada w tytule, stanowi

Gréb Ro-
utworem

to, jak autor zapo-
ustep z wigkszej calo$ci.

*%% Wyszla z druku ksiazeczka ludowa p. t.
»Co Piotrek z Drobina widzial nowego w Lowi-
czu?," przez p. Hip B. Tarczynskiego.

Ksiazeczka ta zajmuje si¢ glownie wykaza-
niem korzy$ci, jakie z ustanowienia strazy ognio-
wych ochotniczych plyna.

HH Zaszczytnie znany z literackicli utworow
Pr. Bronistaw Grabowski, wydal 5. aktowy dramat
»Krélewicz Marko", osnuty na podaniach poludniowo
stowianskich z XV. wieku. Autor przypisal go Stross-
majerowi, biskupowi bosniackiemu i Sriemskiemu
w Djakowar.

Przeklad Mohorta na jezyk niemiecki wy-
szedl Swiezo w Krakowie, lacznie z tragedja Szuj-
skiego, ,,Smierc’ Wiladystawa IV. Tlomaczenia doko-
nal b. profesor historji literatury niemieckiej w Uni-
wersytecie Jagiellonskim dr. T. Bratranek

*%

,. Pan Trefowel przelozyl na jezyk rosyjski
poemat Syrokomli ,SpowiedZ Korsaka" drukujacy
si¢ w Petersburgskiem piSmie, Ruskoje Bogatstwo

* Pojawilo sie drukiem dzielo ksiedza Du-
panloup ,(La femme studieuse), , O wyksztalceniu
kobiety,,, spolszczone przez ks. Zygmunta Chelmie-
kiego, autora rzeczy ,,O obowiazkach rodzicow."

s*a P. Stanistaw Grabowski, znany czciciel
starozytnoSci, przelozyl wierszem miarowym trage-
dje Eurypidesa ,Medea."

* Bibljoteka Warszawska w Zeszycie za
m. Marzec zawiera : 1. Od szkolnej lawy, opowia-
danie z lat 1798 — 1813, przez Kajetana Kra-
szewskiego 2. Dawid Hilchen, szkic biograficzny,
na tle dziejow inflaneko-polskich osnuty, przez Sta-
nistawa Leliwe. 3. Przeglad literatury belletrysty-
cznej za rok 1879, przez Walerj¢ Marrene. 4.
Przywilej zydowski Boleslawa i jego potwierdzenia,
przez R .... 5. Cnota i wystepek, rzecz o rozwoju
dziejowym wyobrazen o cnocie, przez Waojciecha lir.
Dzieduszyckiego. 6. Piesni Bulgaréw macedonskich
w Rodopie zebrane przez Stefana Werliowicza,
przez Bronistawa Grabowskiego. 7. Kronika Lwow-
ska przez Zawadzkiego. 8. Przeglad piSmiennictwa
krajowego i zagranicznego 9. WiadomoSci biezace,
literackie, naukowe i artystyczne. 10. Sprostowanie.

**% Gazeta rolnicza w Nr 13. z r. b. zawie-
ra: 1. Towarzystwo ruchomego kredytu Ziemskiego
przez H. Wiercinskiego. 2. Teorja a praktyka w go-
spodarstwie wiejskim przez dra Juljusza Au. 3. No-
wy sposob tepienia kanianki przez K. Langie.
4. Budowa stajen z zastosowaniem do manipulacji
nawozowej, zestawil M. Zajaczkowski. 5. Listy o
owczarstwie przez Waclawa Luszczewskiego. 6. Li-
sty z Ameryki przez A. S. 7. Przeglad polityczny
8. Wiadomosci biezace. 9. Rozmaitosci 10. Bibljo-

grafja i krytyka. 11. Kurjer rolniczy. 12. Odcinek
zawiera: ,,Woly robocze" szkice Autora Klopotow
starego komendanta.
Sztuki pigkne.
Nieznany obraz Matejki bedzie wkrotce

wystawiony na widok publiczny w Sukiennicach.
Jest to dawniejsza praca i zupelnie odmienna od
innych dziel artysty: przedmiot bowiem nie sig¢ga
w odlegle czasy, ale przedstawia pelna grozy scene
z r. 1863, na ten sam temat, ktéry Kkilkakrotnie
natchnal Grotgera. Obraz ten, do$¢ znacznych roz-
miaréw, podobno niewykonczony zupelnie, jest wla-
sno$cia ks. WL Czartoryskiego. Wlasciciel wysta-
wia go na wudok publiczny, przeznaczajac dochéd na
t. zw. internat dla kandydatéow stanu nauczyciel-
skiego.



Roéwniez inny szkic Matejki, takze nieznany,
a bedacy wtlasnosciag p. Dyonizego Skrzynskiego, ma
si¢ ukaza¢ na ten sam cel w Sukiennicach. W szkicu
tym Matejko przedstawil jeden =z najwazniejszych
ustepéw Zygmunta Krasinskiego, na ktérym konczy
si¢ ,,Psalm dobrej woli“. W obtokach wznosi si¢ po-
sta¢ Matki Boskiej z dwoma kielichami w rg¢kach,
obu petlnemi krwi. Co Krasinski wys$piewal w psal-
mie, to Matejko ukazal w obrazie, po raz pierwszy
wstapiwszy na pole malarstwa religijnego.

Donosza z Rzymu, ze Siemiradzki wykon-
cza obecnie wiele rozpoczg¢tych kompozycji. Do wigk-
szych z nich naleza : ,KorsarzF olbrzymie ptotno,
ktore artysta ma posta¢ na wystawe w Melbourne
w Australji. Z mniejszych rzeczy odznacza sig :
»Wrézbita egipski**, ktorego szkic piorkowy przezna-
czyt Siemiradzki do zbiorowego pisma: ,,Dlagtodnych*.
Nadto, pracuje obecnie nad obrazem : ,Dzieci, uga-
niajace si¢ za motylem®, i zamierza wykona¢ pendant
do ,Swiecznikdéw chrzesdcjanstwa**.

** "Wysoce ceniony w $wiecie artystycznym
rzezbiarz Wolanski, wykonczyl w Rzymie biust Sie-
miradzkiego, ktéory ma by¢ wystawiony na wystawie

Towarzystwa sztuk pigknych w Warszawie. Procz
tego wykonat plaskorzezbg p. t. ,Kalina- 1 posag
,»Gladiatora®, ktory ma by¢ przepysznym typem
Stowianina

Towarzystwo sztuk pigknych w Pradze

urzadza wystawe obrazéw od dnia 15. kwietnia do
15. czerwca.
O taskawy udzial w tej

artystow naszych Towarzystwo

wystawie uprasza
czeskie za posred-
nictwem warszawskiego Towarzystwa zachety sztuk
pigknych.

Termin nadsytania obrazéw na rzeczong wy-
staw¢ uptywa w dniu 1. kwietnia.

% i Na wystawie warszawskiego Towarzystwa
zachety sztuk pigknych umieszczone zostaly w ciagu
ostatnich dwoch tygodni nastgpujace obrazy :

Emilji Dnkszynskiej ,,Portret pastelowy chlop-
czyka“, Edwarda Komara ,Lisowczyk** ~ Wilhelma
Kotarbinskiego ,,Wskrzeszenie syna wdowy*, tudziez
LPowrdt z Golgoty¥, Ludwika Kurelli ,,Chrzciny**,
Edwarda Lovy'ego ,Cyganeczka** (akwarella), Wto-
dzimierza Losia ,,Spotkanie", tudziez ,,Co slychac?**,
Karola Millera 1) ,,Pomnik Hozjusza w bazylice
Santa Marja di Transtevera®“; w nawie u dotu fre-
ski  Zucheri, 2) ,,Pomnik Jana Chrzciciela Cisle-
nusa, rzymianina, nadwornego malarza i budowni-
czego krolow Zygmunta III., Wtadystawa 1Y. i
Jana Kazimierza, znajdujacy sic w Swiatyni Santa
Marja del Popolo, zbudowany na grobowcu Nerona**;
Kazimierza Mireckiego ,Powrot zwycigzcy**, Jana
Owidzkiego: ,Karczma w lesie“, Nadziei Pane
,Brzeg Pauzalippy w Neapolu**.

Londynska krolewska akademja sztuk pig-
knych zamierza wkrotce oglosi¢ zupelny katalog
wszystkich w roznych czasach wystawionych w jej
gmachu starych obrazéw i innych dziet sztuki.

Wiadomos$ci spoteczne i ekonomiczne.

Tworca muzeum Kopernika w Rzymie dr.
Artur Wotynski, donosi, iz wedlug wiadomos$ci po-
mieszczonej w polurzgdowym dzienniku ,Diritto**
z 12 z. m. Dr. Sonatis, minister spraw wewngtrz-
nych wyasygnowal na urzadzenie tegoz muzeum
12.000 liréow, i ze stosowne roboty wkrotce juz roz-
poczaé si¢ maja.
* W katedrze na Wawelu ukonczona zostata
restauracja kaplicy Batorego, prowadzona od lat trzech
pod kierunkiem budowniczego dra Zebrowskiego.

Towarzystwo naukowej pomocy dla ks.
Cieszynskiego, ktorego celem jest wspieranie szlaz-
kiej ubogiej mtodziezy w S$rednich i wyzszych za-

ktadach naukowych, ogtosito drukiem sprawozdanie
z siodmego roku swego dziatania 1878/9. Ze spra-
wozdania tego podajemy niektére cyfry :

Cztonkéw wieczystych ma Towarzystwo 51.
Cztonkoéw zwyczajnych na Szlazku 248, w Galicji
243, w innych krajach 17,—razem cztonkéw 559.
Catkowity majatek Towarzystwa wynosit w d. 30
Wrzesnia 1879 r. zdr. 4977. Dyrekcja Towarzy-
stwa zaznacza, ze do wspierania celow Towarzy-
stwa znakomicie przyczynia si¢ miasto Lwow jak
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wykazuje liczba czlonkoéw' lwowskich, ktorych jest
blizko 100. W koncu dyrekcja zawiadamia, ze de-

legatem Towarzystwa dla m. Lwowa, jest obecnie

13

p. ,Hilary Jaworowski,
Zaliczkowem.

urz¢gdnik w Towarzystwie

Dziennik ,Voltaire** donosi, iz we Francji
postanowione zostalo zamknigcie jezuickich zaktadow
wychowawozych 1 rozwigzanie nowicjatu jezuitow.

%* Dzienniki tuniskie donosza, iz jezuici na-
byli grunta w oazie Gadames, potozonej o 400 mil
od Tripoli, dla zatozenia tam kolegjum i misji.

***% Szkota praktyczna gospodarstwa wiejskiego
dla kobiet zostanie zalozona z pewnos$cia w Kongre-
sowce.

Nowy ten zaktad znajdowaé si¢ bedzie w po-
wiecie sochaczewskim, gdzie urzadzong by¢ ma od-
powiednia ferma.

*¥** W panstwowej fabryce porcelany w Se-
vres zapodziato si¢ kilka bardzo cennych przedmio-
tow sztuki, migdzy temi korona z migkkiej ziemi,
arcydzielo ostatniego stulecia, wartujace przeszto
100,000 frankow.

**% W  Berlinie w dniu 21. wrzesnia zbierze
si¢ kongres ekonomistow niemieckich; obrady trwac
beda cztery dni

W  Wiedniu w dniu 1. maja nastapi od-

stonigcie pomnika Beethowena.

*¥* W Rzymie w kwietniu odstonigty zostanie
pomnik wystawiony ku czci kompozytora P. Luigi
da Palestrina. Na uroczysto$é¢ te przybedzie z Nea-
polu Ryszard Wagner. W tym czasie w teatrze
Apollo dany bedzie ,.Lohengrin" Wagnera.

Na wystaweg bydgoska z 93 miast
trzech prowincji: Wielkiego Ksigztwa po-
znanskiego , Prus Wschodnich i Zachodnich zgto-
sito si¢ dotad przeszto 600 wystawcow, ktorzy
zajma przestrzen przeszlo 6,0000 metrow kwadra-
towych. Glowny budynek wystawowy jest juz caty
zajety, skutkiem czego dobudowany zostanie dos$¢
obszerny pawilon. Wystawa niemato zyska na tem,
ze zapowiedziano do$¢ wiele kunsztownych wyrobow
z piaskowca i marmuru, rozmaite blacharskie wy-
roby i ornamenta do budynkdéw. Znaczna przestrzen
zajma maszyny parowe, motory, maszyny rolnicze;
aparaty, sprzety, i Srodki transportowe ; wystawione
beda takze drukarnie, prasy drukarskie, wielki wy-
bor powozéw i karet, lokomobil, a nawet model
okretu $rubowego. Z samemi maszynami zglosilo sig
76 wystawcow, ktorzy zajma 2,000 metrow. Fabry-
kantow fortepiandow zglosito si¢ 10, muzycznych
instrumentéw 5 firm, zaktadéw fotograficznych 10,
sztuki drukarskiej 9 firm. Wystawione takze beda
instrumenta i aparaty chirurgiczne, ortopedyczne
i fizyczne 1 t. p. Wreszcie mechanik p Foerster
z Poznania wystawi model kolei zelaznej poruszanej
elektrycznoscig. Roboty murarskie i snycerskie znajda
si¢ takze w licznym wyborze.

%* W Wiesbadenie od dnia 3. do 8. lipca odby;
waé si¢ bedzie migdzynarodowy kongres szachistow;
zgloszenia przyjmuje zarzad zaktadu do 15. czerwca.

k %k ok

i osad

%* Przyjmowanie prywatnych depesz otwarte
zostato na stacjach kolei bendero-galackiej : Bender,
Kauszany. Saim, Kainary, Stotij, Skinozy, Czadyr-
Lunga, Kasajakleja, Trojan-W all, Wolkomeszti, Czi-
sme i Reni.

**¥*  Bukaresztska** gazeta urzedowa oglasza
dekret, moca ktorego wszyscy "cudzoziemcy, podro-
zujacy po Rumunji, albo tez zatrzymujacy si¢ w niej
dtuzej niz przez dni 30, winni si¢ zglosi¢ do wladz
policyjnych o kart¢ pobytu Karta pobytu wydana
im zostanie w miejsce pasport.u, ktdory pozostanie
w policji. Po uptywie trzydziestu dni od czasu ogto-
szenia tego dekretu, kazdy cudzoziemiec, nie posia-
dajacy karty pobytu, winien opus$ci¢ kraj.

Handel i przemyst.

Podajemy niektéore dane statystyczne, do-
tyczace przemystu w krolestwie Polskiem, ktore bez-
watpienia na najwyzsza uwage zasluguja.

Nie ulega kwestji; ze gospodarstwo przemy-
stowe w krolestwie, do niedawna jeszcze szwanko-
walo mocno, ze i teraz bezpordwnania stoi nizej od
produkcji europajskiej, postep wszakze jest widoczny,

i dlatego kwestja wazna i ciekawa jest, o ile prze-
myst tam idzie naprzéd 1 w jakim kierunku sie
rozwija.

W roku
byto 18,222,
zatrudniajacych
od roku

1878 w krolestwie Polskiem fabryk
produkujacych za zi. 192,802,305 i

101,125 ludzi. Produkcja ta rosta
1845 wr nastgpujacy sposob:

W roku 1845 wynosita ztr. 24,000,000
1857 ’ ’ 63,000.000

1864 ’ ’ 75,000,000

1866 ’ » 78,000,000

’ 1870 ’ ’ 96,000,000
1874 ’ ,» 138,000,000

’ 1876 ) ’ 147,000,000

, 1878 ’ ’ 192,000,000

Spostrzegamy wigc fakt wieice pocieszajacy, to
jest ciagly, ostatniemi czasy niezmiernie szybki wzrost
przemystu w krolestwie.

Najpote¢zniejszy rozwoj przypada na ostatnie
lata, bo przez lat o$m, produkcja wzrosta o 100%.

Czy podstawy tego rozwoju sa trwale i pewne,
przesadza¢ nie mozna; zdaje si¢ wszakze, ze dlugo
on jeszcze trwaé bedzie, jesli si¢ tylko nie zmienia
warunki.

Przechodzac do szczegdtow,
przemystu przoduje tkactwo,

to posrod gatezi
ktéorego produkcja wy-

nosita w roku 1878 przeszto 65.000,000 zir. Za
tkactwem idzie gorzelnictwo, wraz z wyrobem
woédek — okoto 30,000,000 zir.; — mtynarstwo

14,000,000 ztr., cukrownictwo 11,000,000 zlr, wy-
rob maszyn rolniczych okoto 8.000,000 zt, potem
garbarstwo, piwowarstwo itp

Odkrycia i wynalazki.

V z Aten donosza telegraficznie, iz poszuki-
wania uskutecznione na dawniejszem pomieszczeniu
Olympji, wykryly fundamenta ottarza Jowisza; ro-
wniez odgrzebano glowe Augusta i czes¢ posagu
Nike z Paionios.

*** W ostatnich dniach marca, na drodze ze-
laznej nadwislanskiej, pomig¢dzy stacjami Pelcowizna
i Jabtonna, w specjalnym dyrektorskim pociagu, wo-
bec dyrektora i wielu wurzednikéw tejze drogi, oraz
inzynier6w i zaproszonych osob, odbywaty si¢ proby
z elektryczng sygnalizacja pociggowa pomystu inzy-
niera p. Teodora Balukiewicza.

System sygnalizacji pociggowej wynalazku p.
Balukiewicza ma te¢ niezaprzeczong wyzszos¢ nad
dotychczasowym sposobem sygnalizowania, ze dajac
pasazerom wszelka tatwos$¢ zaalarmowania w razie
potrzeby maszynistow lub stuzby konduktorskiej,
dziata przytem automatycznie w razie rozerwania
pociagu, przy wejSciu na stacjeg.

Dziata¢ moze nadto w kazdem miejscu drogi
przez izolowanie, relsow — to ostatnie dosSwiadczenie
nie moglto by¢ onegdaj doktadnie zrobione, z powodu,
ze relsy nie byly nalezycie izolowane.

Zreszta za$ przyrzad funkcjonowal wybornie
i doprowadzit obecnych do przekonania, ze system
p. Balukiewicza ma wielka przysztosé przed soba
i ze powinien wkrdtce stanowczo usungé z uzycia
dotychczasowe linki sygnalowe, nie zapewniajace do-
statecznego bezpieczenstwa.

W tych dniach takze p. Balukiewicz wydat
broszurkg¢ opisujaca tak przyrzad sygnatowy, jako
tez 1 przyrzad automatycznie kontrolujacy bieg po-
ciggow.

Ten ostatni niezawodnie wprowadzonym bedzie
na wszystkich wazniejszych linjach kolejowych, za-
stosowanie go bowiem uniemozebnia prawie wypadki
spotykania si¢ w biegu pociagdéw, zdarzajace si¢ zwy-
kle tylko skutkiem nieuwagi stuzby, lub mylnego
nastawienia zwrotnic.

Podroze.
Komandor floty wojskowej angielskiej,
John Chean, przedstawil w tych dniach cztonkom

krolewskiego iustytutu artylerji w Woolwich projekt
swoj nowej podroézy do bieguna podilnocnego w celu
zbadania go naukowego.

Uzyte by¢ maja w tym celu parostatki, sanie
i balony.
Nadmieni¢ trzeba, ze projekt komandora nie

nalezy wcale do abstrakcyjnych fantazji, lecz brany
jest zupelnie powaznie, ma nawet $rod ogoétu poparcie.

Migdzy innemi lord Derby i sze$ciu cztonkoéw
parlamentu, w tej liczbie sir Charles Dilke i doktor



Kameron,

utworzyli komitet dla urzeczywistnienia
tego projektu.
Decyzja powzigta zostanie na zebraniu, na

ktorem przewodniczy¢ bedzie lord-major Londynu.

Jezeli komitet zdota zebra¢ 30,000 funtow
szterlingdw na pokrycie wydatkéw ekspedycji, zosta
nie ona wyprawiong juz w czerwcu r. b.

Rzad ma odda¢ do rozporzadzenia wyprawy
statek prowiantowy ,Discoveryl.

Z ekspedycja udaje si¢ takze grono mysliwych,
celem podrozy ktorego bedzie jedna z zatok podbie-
gunowl%ch.

omandor Cliean zamierza zimowaé pod mo-
zliwie wysokiemi stopniami szeroko$ci jeograficznej.

Podréozni przesiada si¢ na sanie w koncu marca
roku 1881.

Jak tylko sanie napotkaja przeszkody, trzeba
si¢ bedzie uciec do balonow.

Podrozni wsiada na nie zapewne w czerwcu 1881
roku, kiedy w podbiegunowych krajach stonice §wie-
ci w dzien i w noc.

Balony bgda najpierw nadgte para,
napelnione zgg¢szczonym wodorem./ _

Podrézni posiada¢ maja trzy balony, z ktorych
kazdy uniesie cig¢zar jednej lub poltorej tonny.

Na balony wsiadzie 7 os6b, i wzigty zostanie
zapas zywnosci na 51 dni.

Spodziewaja si¢ jednak, ze podréz balonami
do bieguna péinocnego trwaé bedzie tylko 30 do 40
godzin (?).

ot

.
a pozniej

ieguna podrézni przepedza w celu badan
naukowych caty tydzien i wtenczas jeden balon wy-
szla (?) do Petersburga, dla przestania ztad wiado-
mosci o rezultacie wyprawy.

Obliczaja, ze wiadomos$¢ w ten
moze do Londynu w trzy dni ..

Podczas podrozy balonem do bieguna, zdejmo-
wane be¢da widoki fotograficzne okolic podbieguno-
wych. . . e

Przestrzen, ktora przejs¢ maja balony do bie-
guna obliczaja na 500 mil angielskich.

’Pierwotnie pomigdzy jednym z balondéw a pozo-
statym statkiem parowym chciano zaprowadzi¢ ko-
munikacj¢ telegraficzna za pomoca cienkiego druta,
rozwijajacego si¢ w miar¢ oddalania si¢ balonu, po
blizszem jednak zbadaniu uznano to za niemozliwe.

Taki jest projekt nowej, bezwatpienia orygi-
ginalnej podrézy do bieguna...

O ile projekt ten da si¢ urzeczywistni¢c —
obecnie trudno, to jednak pewna, iz rzecz
nastrgcza trudno$ci potezne, prawie ze nieprzelamane.

Badz co badz, pomnac na olbrzymie zyski, ja-
kieby otrzymata nauka w razie udania si¢ tej zu-
chwatej ekspedycji, zyczy¢ nalezy powodzenia $mia-
lym jej inicjatorom. .

sposob  dojs¢

sadzié

Statystyka.

* * Wiek dziewigtnasty stusznie moze si¢ na-
zwaé wiekiem krolobdjczym. W zadnym innym, nie
zdetronizowano lub wygnano tylu krolow, i w za-
dnym nie bylo tyle zamachéw na zycia monarsze lub
osoby piastujace najwyzsza godnos¢ w panstwie.

Oto litanja:

24 grudnia 1800 r., a zatem w zaraniu wieku
naszego zamach Arennya i Cherachi’ego na zycie
pierwszego konsula Bonapartego w Paryzu (machina
pickielna).

W lutym 1804. tamze: Spisek
listy Georges’a Cadoudala na zycie

13.
mieckiego

stynnego roja-
tegoz konsula.

pazdziernika 1804. Zamach studenta
Stabsa na Napoleona I. w Schonbrunie
pod Wiedniem.

9. sierpnia 1832, w Badenie, zamach Reindla
na zycie krola Ferdynanda wegierskiego.

28. lipca 1835. w Paryzu, Fieschi usituje
zgtadzi¢ krola Ludwika Filipa (machina piekielna).

Pig¢ innych zamach6éw na tegoz krola: zoinie-
rza Alibeau (25. czerwca 1836 r.), subjekta Me-
niera (27. grudnia 1836 r); wyrobnika Dormes a
(15. pazdziernika 1840 r.); le$nika Lecomte a (16.
kwietnia 1846 r.), i fabrykanta Henziego (29. lipca
1846 r.)

Dwa zamachy na zycie krolowej Wiktorji an-

Z Drukarni ,,Gazety Narodowejl pod zarzadem A. Skerla.
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gielskiej : kelner Oxford (10. tzerwca 1840 r.) icze-
ladnik ciesielski Francis (20. maja 1842 r.).

28. lipca 1844 r. Burmistrz Tischech godzi
na zycie pruskiego krola Fryderyka Wilhelma IY.

12. lipca 1849 r. Zamach na terazniejsze-
go cesarza Niemiec w Hader-Ingelhejmie.

22. maja 1850 r. Zamach w Wetzlarze fejer-
werkera artylerji Seeronope na zycie pruskiego Fry-
dryka Wilhelma IV. ,

2. lutego 1852 r. Marcin Marinos rani pugi-
natem krélowe Izabelle hiszpanska,
katedrze atochskiej.

w madryckiej

18 lutego 1852 r. Krawiec Libeni w Wie-
dniu rani puginatem cesarza Franciszka Jozela 1.

Dwa zamachy na Napoleona III. w 1852
i 1853 r. (5. lipca.)

27. marca 1853 r. Zamach na Karola 111,
ksigcia Parmy.

Dwa zamachy 27. kwietnia — Pianorego. i
8. wrzesnia 1855 r. — Bellamarego, na zycie Na-

poleona III.

28. maja 1856 r. powtdérny zamach na kroio-
we¢ lzabele. .

8. grudnia 1856 r. Zoinierz Adgesilla Miiano
usituje zabi¢ krola neapolitanskiego.

¢ 14. stycznia 1858 r. Orsini w Paryzu czym
to samo wzgledem Napoleona III. (bomby pisto-
nowe).

14. lipca 1861 r. Zamach Bekkera na 2ycie
cesarza Wilhelma, gdy byl jescze krolem pruskim.

14. kwietnia 1865 r. Prezydent Zjednoczo-
nych Stanéw Ameryki péinocnej Lincoln, zamordowany
w teatrze waszyngtonskim.

16. kwietnia 1866. r. Karakozow w Peters-
burgu pali z pistoletu do cara Aleksandra II. spa-
cerujacego wzdtuz Newy okoto ogrodu ,letniego.*

6. czerwca 1867. Zamach Berezowskiego w
Paryzu na cara Aleksandra II.,

odszczegolniajacy
si¢ tem,

ze sprawca sam go utozyl i sam wykonal,
nie przypusciwszy do tajemnicy literalnie nikogo.

W czerwcu 1868 r. Michal Obrenowicz ksiaze
serbski zamordowany na spacerze w belgradzkim
ogrodzie.

1869 r. Zamach na zycie kedywa egipskiego.

5. sierpnia 1875 r. Gabrjel Garcja Morecos,
prezydent rzeczypospolitej Ekwatorskiej, ginie za-
mordowany z pobudek politycznych.

21. kwietnia 1975 r. Dalomej, prezydent rze-
czypospolitej Paragwajskiej, zamordowany.

W roku 1878 dwa zamachy berlinskie na zy-
cie cesarza Wilhelma ; pierwszy, 4. maja — krawca
Hédla, drugi, 2. czerwca — dra Nobilinga.

W tymze samym 1878 roku dwa inne zama-
chy : Moncassi 25. pazdziernika strzela do hiszpan-
skiego krola Alfonsa XII., a d. 17. listopada Passa-
mente w Rzymie 2z puginalem w rgku uderza na
Humberta wloskiego.

14. kwietnia 1879 r. Solowjew daje trzy
strzaty do Aleksandra II. w Petersburgu. Paletot
carski podziurawiony.

1. Grudnia 1879 r. Hartman wysadza w po-
wietrze pociagg w Moskwie, ale car zmylil pogonie,
przesiadlszy si¢ do innego pociagu.

30. grudnia 1879 r. Otero w Madrycie strzela
do krola Alfonsa, powracajacego z zona ze spaceru.

17. lutego 1880 r. Zamach najzuchwalszy ze
wszystkich znanych, a mianowicie wysadzenie w po-
wietrze za pomoca dynamitu sali jadalnej w Zamku
Zimowym, w chwili, gdy car mial zasig$§¢ do stotu.

Ogoélem 40 zamachoéw, nie liczac nozyc suttana
Abdnl-Azisa, oraz wypadkow,

Bisisie moga byé opuszczone.

ktore w niniejszym

JOHN CHINCZYK W NEW-YORKU,

przez

MARKA-TWAIN'A.

Przechodzac okoto jednego z owych kolosalnych ame-

rykanskich sklepow herbaty, zobaczylem tam Chinczyka,

ktoéry pehit funkcje szyldu sklepowego, siedzac w kuczki na

Wydawca

pigtach. Wszyscy, co przechodzili koto sklepu, ogladali sig
ustawicznie tak dlugo, dokad obracanie glowy nie zagrazato
skrgceniem karku * a cata grupa stangta, aby staranniej mu.
si¢ przypatrzec.

Czyz to nie hanba, iz my, co gadamy tak wiele o cy-
wilizacji i humanitarno$ci, nie zastanowimy si¢ nad tem, Ze
ponizamy blizniego takim rodzajem stuzby? Czy nie wielki
czas pomys$le¢ w takim razie o tem, ze w takiej istocie wi-
dzimy przedmiot plochej ciekawos'ci, a nie indywiduum go-
dne pozalowania i powaznego zastanowienia?

Siedziatlo sobie biedne stworzenie, wygnane przez sro-
gie losy ze swojej ojczyzny. Zta jego dola powinna byta
wzruszy¢ tych proznujacych przechodniow, ktorzy go otaczali.
Ale czy w istocie wzruszala? — Widocznie, ze nie. — Ludzie,
ktorzy si¢ mianuja wyzszg, rasa, rasa kultury i szlachetnej krwi,
dotykali si¢ do dziwnego chinskiego kapelusza jego ze spi-
czasta glowka i gatka na wierzchu, do dlugiego warkocza,
ktory" mu spadat na "plecy, do krotkiej niebieskiej bluzy ze
szczegolniejszemi kutasami i figurami, ktora, jak ireszta jego
ubrania byla niezgrabna,
okoto

znoszona i w dziwny
ramion obwista: — dotykali
bawelnianych niebieskich
wigzane okoto kostek;

sposob na
si¢ do jego obcistych
spodni, ktéore byly mocno przy-
tracali jego trzewiki grube z tggiemi
korkowemi podeszwami; a potem, kiedy go tak od stép do
glow obejrzeli, wyrywatly si¢ im nieprzystojne zarty z jego
cudzoziemskiego ubioru, lub posgpnie zadumanej twarzy.

I szli swoja droga. .

W sercu mojem obudzita si¢ litos¢ dla pozbawionego
przyjaciol mongota. Zadatem sobie pytanie, jaka mys$l wyra-
zaja te smutne rysy twarzy, i o jakich dalekich krainach
marzg jego oczy w przestrzen blgdnie utkwione? Czy mysl
jego odbiegta wraz z sercem o dziesig¢ tysigcy mil, na tamta
strong wodnej pustyni Cichego oceanu? — i przebywa teraz
wérod pol ryzowych pod pierzastemi palmami Chin? — albo
tez w cieniu drogich mu szczytow gor, albo w gajach kwitna-
cych k.zewow i rzadkich drzew le$nych, jakich nie zna kli-
mat Poéinocnej Ameryki ? — I czy nie slyszy on od czasu
do czasu, budzac si¢ ze swego marzenia i rojen, dobrze zna-
nego $miechu i nawpot zapomnianych glosow, i czy mu me
staje w oczach zachowany w pamigci widok twarzy przyja-
ciela z dni minionych? — ... Surowy los, moéwilem do siebie,
przypadt na dolg¢ tego we¢drowca o brazowej cerze...

Poniewaz ng¢dzny ubiér i smutne wygnanie biednego
cztowieka nie wywieraly najmniejszego wplywu na
jacych prozniakow, wigc
najmniej jego wlasne

spaceru-
chciatem, aby wzruszyly ich przy-
stowa ; w tym celu dotknalem zlekka
jego ramienia, mowiac:

— Badz wes6t, nie patrz tak przygngbionym wzro-

kiem. Nie Ameryka postgpuje ztoba w podobny sposob :
czyni to tylko burzuazja, ktoérej chciwo$¢ wydarta z serca
uczucie ludzkosci.

Ameryka jest wspanialomy$lna, goscinng
dla wygnancow i uci$nionych.
Ameryka i Amerykanie zawsze sa gotowi dopomoddz
nieszczg$liwym. Powinny by¢ zebrane pieniadze, a ty$ powi-
nien wro6ci¢ do Chin i zobaczy¢ znowu swych przyjaciot.
Jakaz placg¢ pobierasz tutaj?
Ani zlamanego szelaga oprocz czterech dolarow
na tydzien, a za te pieniadze musz¢ si¢ takze stolowacd ; ale
Y dokucza mi tylko

r(}()ota tatwa; cudzoziemskie ubranie,

ktore tak drogo kosztuje 1

Wygnaniec Chinczyk jest jeszcze zawsze na swojem
stanowisku— a newyorskim handlarzom herbaty, ktorzy po-
trzebuja malowniczych szyldow, nie predko jeszcze zabraknie

Chinczykow.
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